
AFRO SAMURAI (2007) 

 

1 

00:00:12,060 --> 00:00:16,780 

Joined from (omz007 & Patriot_6110) and resync by (funnykiddy) 

 

2 

00:00:52,669 --> 00:00:53,800 

Wait here son. 

 

3 

00:01:00,560 --> 00:01:02,080 

It'll soon be over. 

 

4 

00:01:26,765 --> 00:01:29,364 

Remember me, number one? 

 

5 

00:01:30,570 --> 00:01:33,470 

I've been waiting a very long time for this. 

 

6 

00:01:34,210 --> 00:01:35,050 

I know. 

 

7 

00:01:35,847 --> 00:01:36,780 

But... 



 

8 

00:01:37,345 --> 00:01:39,169 

it all ends here... 

 

9 

00:03:19,810 --> 00:03:24,070 

Finally, I've got the title of number one in my hands. 

 

10 

00:03:35,310 --> 00:03:37,989 

Aaarrghh... 

 

11 

00:03:38,060 --> 00:03:40,777 

With this band, across my forehead. 

 

12 

00:03:46,800 --> 00:03:49,880 

I will rule this world, as God himself. 

 

13 

00:04:02,470 --> 00:04:05,380 

It's unfortunate that you had to see this boy. 

 

14 

00:04:11,860 --> 00:04:13,640 

This moment will always haunt you. 

 



15 

00:04:15,430 --> 00:04:17,790 

You will be consumed by hatred for me. 

 

16 

00:04:21,415 --> 00:04:22,350 

Challenge me 

 

17 

00:04:23,220 --> 00:04:24,880 

...when your ready to duel a god. 

 

18 

00:05:24,450 --> 00:05:27,210 

This is the end of the road. 

 

19 

00:05:29,018 --> 00:05:31,101 

...Afro Samurai! 

 

20 

00:05:35,300 --> 00:05:37,910 

We got twenty guys here, all armed to the teeth. 

 

21 

00:05:37,911 --> 00:05:39,280 

We got you surrounded. 

 

22 



00:05:40,245 --> 00:05:42,605 

We never said we were going to play fair. 

 

23 

00:05:43,280 --> 00:05:48,720 

I got no idea why, but some pretty 

rich folks want to pay Top Dollar $ 

for that cloth. 

 

24 

00:05:49,690 --> 00:05:50,737 

Why don't ya.. 

 

25 

00:05:51,740 --> 00:05:53,365 

...give it up, kid. 

 

26 

00:05:59,855 --> 00:06:01,580 

Everybody's a tough guy... 

 

27 

00:06:02,100 --> 00:06:03,450 

Ok, have it your way. 

 

28 

00:06:05,740 --> 00:06:06,577 

Gear up, boys! 

 



29 

00:06:33,580 --> 00:06:36,700 

I'd put both hands on 

that sword if I were you. 

 

30 

00:06:37,280 --> 00:06:38,860 

Punk ass motherf*cker! 

 

31 

00:07:00,010 --> 00:07:00,570 

What the?! 

 

32 

00:07:01,610 --> 00:07:02,548 

That's impossible! 

 

33 

00:07:02,550 --> 00:07:05,900 

You son of a... 

freaking mother, I'll cut you, I'll cut you! 

 

34 

00:08:51,039 --> 00:08:53,246 

I took this job because I thought you were 

just A Legend. 

 

35 

00:08:54,626 --> 00:08:55,357 



Just a story. 

 

36 

00:08:56,480 --> 00:08:57,931 

A story to scare little kids. 

 

37 

00:08:59,635 --> 00:09:03,966 

But you're the real deal. 

The demon who dares to challenge a god. 

 

38 

00:09:04,579 --> 00:09:05,977 

So what the hell do you want?! 

 

39 

00:09:07,061 --> 00:09:11,511 

Don't seem to me like you're out to 

make this stinkin' world a better place. 

 

40 

00:09:15,447 --> 00:09:18,829 

Why you gotta kill all my men? 

Why you gotta kill me? 

 

41 

00:09:27,300 --> 00:09:28,550 

Nothing personal... 

 



42 

00:09:28,571 --> 00:09:30,555 

It's just revenge... 

 

43 

00:10:02,270 --> 00:10:03,830 

Yo Yo Yo Yo Yo Yo Afro!!! 

 

44 

00:10:05,395 --> 00:10:07,085 

That was off the chain! 

 

45 

00:10:07,120 --> 00:10:09,870 

Cold blooded! Damn Motherf*cker! 

 

46 

00:10:13,240 --> 00:10:17,545 

Excuse me for probing, but what you just did 

back there, was it absolutely necessary ? 

 

47 

00:10:17,580 --> 00:10:22,118 

I'm beginning to wonder if you got any feeling for 

human life left in you at all! 

 

48 

00:10:33,010 --> 00:10:37,860 

Hey, hey, hey! If you don't stop dissing me 



I'm gonna stop following your brutal ass around! 

 

49 

00:10:37,870 --> 00:10:39,832 

Then, who's gonna watch your back. 

 

50 

00:10:40,700 --> 00:10:41,235 

Anyway 

 

51 

00:10:41,240 --> 00:10:43,530 

I did check some Monk looking bald motherf*cker 

 

52 

00:10:43,535 --> 00:10:47,999 

in the tree chattin' on his cellie 

while watching your killing spree. 

 

53 

00:10:48,500 --> 00:10:49,440 

Don't that bother you? 

 

54 

00:10:49,442 --> 00:10:50,935 

Sure as hell bothers me. 

 

55 

00:10:51,920 --> 00:10:52,320 



Yo! 

 

56 

00:10:53,330 --> 00:10:53,760 

Yo! 

 

57 

00:10:55,105 --> 00:10:56,353 

Hold up, hold up! 

 

58 

00:10:57,198 --> 00:10:58,040 

Afro!!! 

 

59 

00:11:13,530 --> 00:11:14,760 

Yo, Yo, Yo! 

 

60 

00:11:15,320 --> 00:11:16,820 

Freakin' News just in! 

 

61 

00:11:18,860 --> 00:11:19,430 

Huh? What the? 

 

62 

00:11:25,770 --> 00:11:26,830 

Easy kid. 



 

63 

00:11:27,370 --> 00:11:28,260 

What's the problem? 

 

64 

00:11:30,800 --> 00:11:32,570 

It's him, he's here! He's here! 

 

65 

00:11:33,110 --> 00:11:35,010 

[Wait! What?] 

 

66 

00:11:35,480 --> 00:11:37,440 

What the hell are you talkin about punk!? 

 

67 

00:11:40,180 --> 00:11:41,650 

Ain't no doubt about it Man! 

 

68 

00:11:45,490 --> 00:11:46,350 

Here, drink up. 

 

69 

00:11:52,560 --> 00:11:55,960 

He had this Afro hairdo. 

You know what I'm saying? 



 

70 

00:11:56,030 --> 00:11:59,200 

With a kind of greenish tint to it if you look 

real close! 

 

71 

00:11:59,630 --> 00:12:02,620 

And he was wearing this freakin' Head Band 

 

72 

00:12:02,621 --> 00:12:05,610 

with a number two stamped across 

his freakin' forehead 

 

73 

00:12:06,370 --> 00:12:09,280 

Did you say Afro Hairdo? greenish tint? 

 

74 

00:12:09,610 --> 00:12:12,010 

The Head Band, 

With a number two written across it? 

 

75 

00:12:12,550 --> 00:12:14,010 

Make no mistake! 

 

76 



00:12:14,750 --> 00:12:16,820 

That's him. 

That's the number two. 

 

77 

00:12:18,190 --> 00:12:19,650 

The Afro Samurai. 

 

78 

00:12:22,060 --> 00:12:24,690 

THE Afro Samurai?! 

 

79 

00:12:25,290 --> 00:12:28,460 

The one who cut down 

the assassins of the Western Guild? 

 

80 

00:12:29,360 --> 00:12:33,830 

The Number 2 Swordsman 

of the world? 

 

81 

00:12:34,570 --> 00:12:39,570 

He's cold-blooded, he killed the 

Brothers of Osara in only 5 moves. 

 

82 

00:12:43,010 --> 00:12:46,750 



So, don't think twice about 

crossing swords with that guy. 

 

83 

00:12:47,610 --> 00:12:50,615 

What a bunch of sissies. 

Screw that, cowards! 

 

84 

00:12:50,716 --> 00:12:54,420 

You guys just watch while I 

take that Number 2 Head Band 

 

85 

00:12:54,960 --> 00:12:59,060 

That's all Bullsh*t,  you as*holes just watch 

I'm gonna take him out. 

 

86 

00:12:59,390 --> 00:13:00,300 

It's gonna be me! 

 

87 

00:13:00,600 --> 00:13:01,900 

Let me take him baby... 

He's all mine! 

 

88 

00:13:02,360 --> 00:13:04,770 



Nah, I'm gonna be the Number 2! 

 

89 

00:13:05,830 --> 00:13:09,800 

All of ya just shut up! Cause while you 

talk and talk and talk, my spear will be 

splitting his head in half. 

 

90 

00:13:10,340 --> 00:13:11,300 

Just like this! 

 

91 

00:13:13,110 --> 00:13:13,810 

Hey Man! 

 

92 

00:13:14,210 --> 00:13:16,140 

Get that rusty piece of junk  out 

of my face, man! 

 

93 

00:13:20,310 --> 00:13:20,880 

Maam? 

 

94 

00:13:21,950 --> 00:13:22,550 

Yeah? 

 



95 

00:13:23,220 --> 00:13:26,990 

Why is everyone after this? 

Afro Samurai? 

 

96 

00:13:27,590 --> 00:13:28,250 

You don't know? 

 

97 

00:13:28,350 --> 00:13:30,190 

You really must be from out of town. 

 

98 

00:13:30,230 --> 00:13:32,330 

We got ourselves a Legend around here. 

 

99 

00:13:32,660 --> 00:13:33,330 

A Legend? 

 

100 

00:13:34,230 --> 00:13:39,330 

Look, Two Ancient Head Bands. 

The Number One and the Number Two. 

 

101 

00:13:40,370 --> 00:13:43,310 

If you have it Number One, you're like a god. 



 

102 

00:13:43,840 --> 00:13:45,370 

Nobody can touch you. 

 

103 

00:13:46,630 --> 00:13:49,480 

Except, he who wears Number Two. 

 

104 

00:13:50,240 --> 00:13:53,150 

- The Trouble with that is... 

- The Trouble with that is... 

 

105 

00:13:54,060 --> 00:13:57,510 

...that anyone in the world can 

challenge you. 

 

106 

00:14:02,560 --> 00:14:04,890 

Clever boy,  you're interested? 

 

107 

00:14:05,530 --> 00:14:08,030 

The Life of Number Two? Constant combat? 

 

108 

00:14:08,430 --> 00:14:13,400 



But ultimately, the path a warrior should take 

and the reward is to become a god. 

 

109 

00:14:13,610 --> 00:14:16,470 

Yep, they say that Number 

One waits at the top of Mount Shune. 

 

110 

00:14:18,340 --> 00:14:21,340 

You can't miss it, it's got like two 

huge handlike things. 

 

111 

00:14:25,290 --> 00:14:26,910 

Get out of my way! 

 

112 

00:14:28,450 --> 00:14:29,820 

Take it easy Mack! 

 

113 

00:14:30,480 --> 00:14:34,020 

You ain't the only one here who thinks 

they can take him. 

 

114 

00:14:38,530 --> 00:14:40,430 

Aaagghhh my eyes! 



 

115 

00:14:40,890 --> 00:14:42,000 

Freakin' son of a... 

 

116 

00:14:42,960 --> 00:14:43,660 

Warmed up yet?? 

 

117 

00:14:45,500 --> 00:14:47,500 

Hey! Hey! You wanna fight? Take it outside! 

 

118 

00:15:09,860 --> 00:15:10,960 

Lemonade. 

 

119 

00:15:11,090 --> 00:15:12,090 

Ice Cold 

 

120 

00:15:12,930 --> 00:15:15,100 

Coming right up. 

2.50, please. 

 

121 

00:15:19,930 --> 00:15:21,100 

Lemonade, hehehehe 



 

122 

00:15:22,600 --> 00:15:24,240 

Hey Man! Shut the hell up! 

 

123 

00:15:24,440 --> 00:15:26,970 

Now look what we got ourselves 

here. 

 

124 

00:15:28,630 --> 00:15:30,260 

Here you are, Lemonade. 

 

125 

00:15:33,350 --> 00:15:35,580 

Drink that, boy. Hehehe 

 

126 

00:15:38,650 --> 00:15:40,290 

You want another one? 

 

127 

00:15:42,220 --> 00:15:43,360 

On his tab? 

 

128 

00:15:57,770 --> 00:15:58,370 

Holy! 



 

129 

00:15:59,470 --> 00:16:00,840 

Here you are, Lemonade. 

 

130 

00:16:01,880 --> 00:16:03,460 

That's gonna cost your more than 2.50. 

 

131 

00:16:04,240 --> 00:16:06,650 

And I think that guy's tab has run out. 

 

132 

00:16:19,830 --> 00:16:21,090 

That's very cool! 

 

133 

00:16:30,070 --> 00:16:32,370 

Oh, refreshing. 

 

134 

00:16:33,210 --> 00:16:34,570 

Good you'll need it. 

 

135 

00:16:34,990 --> 00:16:37,940 

You still got a long way to go, Number Two. 

 



136 

00:16:38,910 --> 00:16:41,720 

Pass the mountains by way of the 

Lowdown East path 

 

137 

00:16:41,755 --> 00:16:45,120 

...Beware of the Cliffs, and know 

that they are waiting for you. 

 

138 

00:16:45,220 --> 00:16:45,920 

Thanks. 

 

139 

00:16:51,310 --> 00:16:52,110 

Hey Afro! Yo Fro Boy! 

 

140 

00:16:52,430 --> 00:16:55,590 

You sure that this is the right 

way to go? 

 

141 

00:16:55,880 --> 00:16:57,600 

These cliffs don't look so safe, man. 

 

142 

00:16:58,500 --> 00:16:59,640 



And one other thing 

 

143 

00:17:00,400 --> 00:17:03,490 

Umm, don't look now, but I think 

we got a stalker. 

 

144 

00:17:05,370 --> 00:17:10,840 

A crazy fanboy from the tea house. 

And he don't want your autograph. 

More like an epitaph. 

 

145 

00:17:11,080 --> 00:17:15,999 

Now I suggest you keep stepping 

because this one is a stone killer. 

For real! 

 

146 

00:17:16,580 --> 00:17:20,210 

Yo! Didn't you hear me? Get going! 

 

147 

00:17:20,620 --> 00:17:22,360 

I'm trying to pull your coat! 

 

148 

00:17:23,760 --> 00:17:28,260 



Oh! All you gonna do is ignore me? Alright! 

Alright! You wanna blow it for me and you. 

 

149 

00:17:28,310 --> 00:17:28,900 

Shut up. 

 

150 

00:17:29,960 --> 00:17:32,200 

Well fine! Go get your lank ass killed then! 

 

151 

00:17:32,430 --> 00:17:34,000 

But don't say I didn't warn ya! 

 

152 

00:17:34,280 --> 00:17:34,770 

Later! 

 

153 

00:17:42,160 --> 00:17:43,610 

I am called Soshun. 

 

154 

00:17:44,040 --> 00:17:47,350 

I come from the land of the great 

weapons masters of the West. 

 

155 



00:17:49,320 --> 00:17:52,790 

I see you wear one of the Head Bands of Legend 

that leads to godhood. 

 

156 

00:17:55,360 --> 00:17:57,020 

So? Shall we? 

 

157 

00:17:58,960 --> 00:18:01,200 

Afro! Don't fight this f*cker! 

 

158 

00:18:03,460 --> 00:18:05,660 

He got arrows and grenades and sh*t! 

 

159 

00:18:05,700 --> 00:18:07,100 

You ain't got no chance dude! 

 

160 

00:18:36,800 --> 00:18:39,300 

Ahhh! Is he dead? Don't tell me he's dead! 

Is he dead!? 

 

161 

00:18:39,400 --> 00:18:40,230 

I asked you a question! 

 



162 

00:18:50,010 --> 00:18:54,580 

Your jumping is only putting you 

directly in the line of my fire Samurai fool! 

 

163 

00:18:55,480 --> 00:18:58,040 

Where will you go now, great 

Number Two Warrior? 

 

164 

00:19:10,330 --> 00:19:12,370 

My aim is to only move forward. 

 

165 

00:19:26,680 --> 00:19:32,080 

Whoo! Brother! You did your thang! 

I thought you was dead fo' sure! 

 

166 

00:19:32,920 --> 00:19:35,220 

Yo! My Man! III I gots to tell ya, 

I don't know if it's 

 

167 

00:19:35,221 --> 00:19:37,520 

your natural pheromones, or 

you need a shower 

 



168 

00:19:38,090 --> 00:19:40,790 

But Assassins are coming at us 

like flies on hot sh*t! 

 

169 

00:19:44,230 --> 00:19:47,800 

I gots to say, there's something 

strange still out there. 

 

170 

00:19:51,200 --> 00:19:55,760 

[Cellphone ringing] Yes? 

 

171 

00:19:56,880 --> 00:19:58,880 

It's me, Brother Two. 

 

172 

00:20:12,790 --> 00:20:14,510 

Yeah.. Uhu... I see. 

 

173 

00:20:16,990 --> 00:20:17,700 

Carry on then. 

 

174 

00:20:18,690 --> 00:20:21,010 

And remember you are among 



the righteous few. 

 

175 

00:20:21,530 --> 00:20:24,530 

And we have placed great faith 

in your ability to track him. 

 

176 

00:20:28,470 --> 00:20:32,280 

Because the Number Two Warrior 

has now begun to move in earnest 

 

177 

00:20:32,690 --> 00:20:36,580 

It seems our cherished brother's 

work is now Truly beginning. 

 

178 

00:20:38,030 --> 00:20:41,180 

The Number Two walks the path 

Lowdown East. 

 

179 

00:20:43,110 --> 00:20:45,270 

In the Great Ancestry Direction. 

 

180 

00:20:46,290 --> 00:20:52,630 

Our Number 2 Warrior's journey 



will no doubt end at the Great 

Valley before the high slopes of Mount Shune. 

 

181 

00:20:52,910 --> 00:20:55,470 

We're getting almost all the data we need. 

 

182 

00:20:55,900 --> 00:20:59,510 

The man named in heaven 

has spoken and agreed with us. 

 

183 

00:20:59,910 --> 00:21:02,320 

The Righteous, the Empty Seven! 

 

184 

00:21:05,610 --> 00:21:08,820 

Watch over us, The supreme power! 

 

185 

00:21:09,380 --> 00:21:12,380 

Let us pay homage to the holy way... 

 

186 

00:21:31,130 --> 00:21:34,940 

Let us close our eyes 

and feel the power. 

 



187 

00:21:35,700 --> 00:21:38,490 

Let the divine flow within you. 

 

188 

00:21:38,491 --> 00:21:41,280 

Let the holy wake all of you. 

 

189 

00:21:41,610 --> 00:21:44,221 

As the divine wheel has ordained. 

 

190 

00:21:44,256 --> 00:21:46,958 

We have risen from the ashes 

 

191 

00:21:46,959 --> 00:21:49,660 

from this condition of oppression. 

 

192 

00:21:50,020 --> 00:21:51,770 

We have come across 

 

193 

00:21:52,000 --> 00:21:54,130 

But we will seize the crown 

 

194 



00:21:54,531 --> 00:21:59,060 

And the prophecy shall be fulfilled eye for an eye 

 

195 

00:21:59,220 --> 00:22:04,930 

Number Two shall know no mercy 

at the hands of the Empty Seven. 

 

196 

00:22:06,360 --> 00:22:09,840 

Prepare for the Final Struggle! 

 

197 

00:22:11,140 --> 00:22:14,550 

Freedom is in our reach! 

 

198 

00:22:16,320 --> 00:22:19,350 

The supreme power of God 

 

199 

00:22:19,620 --> 00:22:22,360 

..shall be ours! 

 

200 

00:22:23,900 --> 00:22:27,270 

Amen! Have you heard my Brothers!? 

Yes 

 



201 

00:22:27,660 --> 00:22:31,530 

Do you hear the word? 

whoo! 

 

202 

00:22:34,430 --> 00:22:38,760 

Maaan, all these killings are starting to depress me. 

 

203 

00:22:40,570 --> 00:22:41,570 

Know what I mean? Afro? 

 

204 

00:22:46,380 --> 00:22:48,380 

Oh! More cold shoulder, huh? 

 

205 

00:22:54,900 --> 00:22:57,100 

Yo Homes, you walking a little funny? 

What's up? 

 

206 

00:22:57,690 --> 00:22:58,960 

Whoa! What's up? 

 

207 

00:23:00,430 --> 00:23:01,700 

Was there something in the lemonade? 



 

208 

00:23:02,660 --> 00:23:05,470 

Oh snap! You f*cked up homes! 

 

209 

00:23:05,900 --> 00:23:08,330 

Oh look! Oh sh*t! It was one of those damn arrows! 

 

210 

00:23:13,810 --> 00:23:16,300 

Come on Afro! Snap outta of it man! 

Snap outta of it! 

 

211 

00:23:19,050 --> 00:23:20,680 

He's injured, I can take him. 

 

212 

00:23:20,910 --> 00:23:21,400 

What? 

 

213 

00:23:21,750 --> 00:23:23,650 

Hey, hey wait! Wait! 

 

214 

00:23:23,880 --> 00:23:24,750 

It's too early! 



 

215 

00:23:29,520 --> 00:23:29,980 

Whoa! 

 

216 

00:23:32,930 --> 00:23:36,340 

Hey, hey, hey! Could you give a 

brother a break?! Yo! 

 

217 

00:23:36,760 --> 00:23:41,070 

Can't you see the man is down?! 

What about Honor, and Fairness, and sh*t!? 

 

218 

00:23:50,880 --> 00:23:53,110 

Hey, is that a motherf*ckin' RPG?! 

 

219 

00:23:54,250 --> 00:23:55,920 

You got a motherf*ckin' RPG?! 

 

220 

00:23:56,850 --> 00:23:58,820 

An RPG in the motherf*ckin' backpack?! 

 

221 

00:23:59,020 --> 00:24:01,190 



Wait, wait, wait! wait! wait! 

Why can't we talk about this? 

 

222 

00:24:01,790 --> 00:24:03,760 

You're not gonna monologue or 

nothin' and get a bad guy speech? 

 

223 

00:24:12,370 --> 00:24:14,900 

Oh my God! Oh my God! Oh my God! 

Oh my God! Oh my God! 

 

224 

00:24:26,050 --> 00:24:30,000 

That fool! He may have destroyed 

the Second Number Two Head Band as well! 

 

225 

00:25:22,160 --> 00:25:24,580 

AFRO SAMURAI 

Episode : 2 

 

226 

00:25:26,980 --> 00:25:28,400 

You can't get away, kid. 

 

227 

00:25:28,441 --> 00:25:30,110 



Don't make it hard on yourself. 

 

228 

00:25:30,151 --> 00:25:34,110 

Be a good boy and hand that Number 

Two headband over nice and slow-like... 

 

229 

00:25:41,740 --> 00:25:45,630 

Stop right there, Kiddo. 

You draw that sword and you're dead. 

 

230 

00:25:50,820 --> 00:25:52,740 

What the hell is with you kid? 

 

231 

00:25:53,670 --> 00:25:55,890 

You gotta learn to respect your elders. 

 

232 

00:25:56,240 --> 00:25:59,300 

Lookee here, 

now I'm the Number Two warrior. 

 

233 

00:25:59,341 --> 00:26:01,790 

I'm coming for you, Number One. 

 



234 

00:26:01,831 --> 00:26:03,290 

What the hell is this? 

 

235 

00:26:03,331 --> 00:26:05,230 

This kid is really some kind of freak. 

 

236 

00:26:05,271 --> 00:26:07,390 

He's carrying a rotten head around 

in his backpack. 

 

237 

00:26:07,580 --> 00:26:08,740 

Ew ! Wait a minute! 

 

238 

00:26:08,781 --> 00:26:09,850 

I know that guy! 

 

239 

00:26:09,891 --> 00:26:11,470 

Yeah, that's the old Number One. 

 

240 

00:26:11,511 --> 00:26:12,760 

Yeah you're right. 

 



241 

00:26:12,801 --> 00:26:14,360 

Here, give it to me. 

 

242 

00:26:21,350 --> 00:26:23,070 

You want this back kiddo? 

 

243 

00:26:24,580 --> 00:26:25,960 

Then catch! 

 

244 

00:26:33,530 --> 00:26:35,060 

Kids these days... 

 

245 

00:26:35,101 --> 00:26:37,650 

Yeah, they got no respect. 

- Yeah, no respect at all. 

 

246 

00:27:25,990 --> 00:27:28,980 

Hey, wake up! Wake up! Wake up! 

 

247 

00:27:30,650 --> 00:27:35,750 

Oh sleepyhead! Hey Jinno, you 

should come look at this! 



 

248 

00:27:35,791 --> 00:27:37,650 

Wow, check this out! 

 

249 

00:27:37,691 --> 00:27:39,270 

Some piece of work. 

 

250 

00:27:39,950 --> 00:27:41,740 

He won't wake up, Jinno! 

 

251 

00:27:42,150 --> 00:27:43,580 

What? Whoa! 

 

252 

00:27:44,180 --> 00:27:46,850 

Master! Master! 

 

253 

00:27:49,630 --> 00:27:51,260 

The bandits must have got him. 

 

254 

00:27:51,301 --> 00:27:55,350 

This is bad! Two guys yesterday, 

and now a kid. 



 

255 

00:27:55,391 --> 00:27:57,360 

He is not a morning person. 

 

256 

00:28:00,740 --> 00:28:02,750 

My God! He's alive! 

 

257 

00:28:03,640 --> 00:28:05,990 

Master! Master! He's alive! 

 

258 

00:28:07,750 --> 00:28:09,300 

Mr. Sleepy. 

 

259 

00:28:20,450 --> 00:28:21,760 

Don't get up yet. 

 

260 

00:28:23,660 --> 00:28:26,000 

You've been badly wounded and 

poisoned. 

 

261 

00:28:27,040 --> 00:28:29,320 

It will take some time for you to 



recover. 

 

262 

00:28:33,340 --> 00:28:36,260 

We discovered you bleeding on 

the river bank. 

 

263 

00:28:38,340 --> 00:28:40,020 

I am called Okiku. 

 

264 

00:28:40,061 --> 00:28:42,440 

You must rest, mighty samurai. 

 

265 

00:28:48,490 --> 00:28:50,070 

I will take care of you. 

 

266 

00:28:57,650 --> 00:29:01,400 

Don't be alarmed. 

Of course we know you're a samurai. 

 

267 

00:29:01,730 --> 00:29:05,650 

For who else but a samurai could 

clutch his sword in a raging river... 

 



268 

00:29:05,691 --> 00:29:09,910 

While poisoned, unconscious, 

and with a broken hand. 

 

269 

00:29:11,980 --> 00:29:14,630 

Sleep... When you awake, 

I'll have a meal prepared. 

 

270 

00:29:15,540 --> 00:29:18,580 

Damn, you're one lucky dawg, Afro! 

 

271 

00:29:25,900 --> 00:29:28,300 

You look like a mummy. 

- Cut it out, Otsuru. 

 

272 

00:29:28,680 --> 00:29:30,540 

Do not worry, young Afro. 

 

273 

00:29:30,581 --> 00:29:33,640 

In my dojo, we are all wounded orphans. 

 

274 

00:29:34,910 --> 00:29:36,520 



You are among friends. 

 

275 

00:29:36,561 --> 00:29:38,100 

Treat him well, my students. 

 

276 

00:29:38,141 --> 00:29:39,100 

Yes Master! 

 

277 

00:29:39,120 --> 00:29:43,100 

Go! Go! Go! 

 

278 

00:29:45,120 --> 00:29:47,100 

Strike the ground with yourself. 

 

279 

00:29:47,120 --> 00:29:50,100 

How can you wield a sword if you can't 

dig a hole? 

 

280 

00:29:51,120 --> 00:29:53,100 

You're mad at the dirt Jinno? 

 

281 

00:29:54,120 --> 00:29:57,100 



Your body is all stiff. Think less. Relax. 

 

282 

00:29:58,120 --> 00:30:01,100 

I'll stay calm and constantly flowing. 

Like a river. 

 

283 

00:30:03,120 --> 00:30:05,100 

Cheer up, Afro. 

 

284 

00:30:18,740 --> 00:30:21,470 

Oh! I see we up! 

 

285 

00:30:21,511 --> 00:30:23,360 

Think I wasn't gonna find you? 

 

286 

00:30:24,320 --> 00:30:28,780 

I just took a little R and R but 

look at you, boy! 

 

287 

00:30:28,821 --> 00:30:35,330 

Oh bright eyed and bushy tailed, 

fish, flowers, sunshine... 

 



288 

00:30:36,020 --> 00:30:39,420 

I see somebody getting their little resort on. 

HA HA!!! 

 

289 

00:30:41,750 --> 00:30:45,560 

Hoo, I bet ya that babe will... 

wa-wa-what's her name? Okiku! 

 

290 

00:30:45,601 --> 00:30:48,050 

Bet she tastes a hell of a lot better 

than trout! 

 

291 

00:30:48,091 --> 00:30:50,310 

Don't think I didn't notice her 

checking you out? 

 

292 

00:30:51,040 --> 00:30:53,290 

Huh? Huh? Don't tell me... 

 

293 

00:30:53,840 --> 00:30:55,360 

You ain't noticed? 

 

294 



00:30:55,401 --> 00:30:59,010 

This place is bananas! Sh*t. 

 

295 

00:31:00,820 --> 00:31:05,330 

I'm thinking, sh*t, I'm even gonna 

find me a little hottie to go kick it with... 

 

296 

00:31:05,371 --> 00:31:10,500 

Beats and cold, cool massage... 

Get all sweaty... 

 

297 

00:31:10,541 --> 00:31:12,240 

If ya know what I mean. 

 

298 

00:31:12,541 --> 00:31:15,240 

She got a friend, maybe we can do an orgy. 

Y'know, huh!? Huh!? 

 

299 

00:31:15,541 --> 00:31:18,240 

Awrightawrightawrightawrightawright, alright. 

 

300 

00:31:18,541 --> 00:31:21,240 

So you ain't the swinging type! Alright! 



 

301 

00:31:23,070 --> 00:31:24,240 

I still can get my sex on! 

 

302 

00:31:24,541 --> 00:31:27,240 

You know gettin' your jimmie waxed 

might help you recuperate. 

 

303 

00:31:28,360 --> 00:31:30,110 

All right, all right, you relax. 

 

304 

00:31:30,151 --> 00:31:33,220 

You wanna do your night solo on 

the low-low? 

 

305 

00:31:33,261 --> 00:31:36,930 

Cool! Don't forget, my cellie's off! 

 

306 

00:31:48,360 --> 00:31:50,790 

Fresh vegetables! Fresh vegetables! 

 

307 

00:31:51,260 --> 00:31:53,820 



Not interested kid. Beat it. 

 

308 

00:31:55,380 --> 00:31:58,110 

No luck today. Let's go home, Afro. 

 

309 

00:31:58,680 --> 00:32:01,680 

So, 'bout Number Two... Is it true? 

 

310 

00:32:02,780 --> 00:32:04,060 

That's what they say. 

 

311 

00:32:04,101 --> 00:32:06,240 

Apparently, he's back in town. 

 

312 

00:32:06,281 --> 00:32:08,100 

Maybe I'll give it a shot. 

 

313 

00:32:08,141 --> 00:32:12,230 

Whatever. Like you got what it 

takes to be the Number Two warrior 

of the world. 

 

314 



00:32:22,720 --> 00:32:24,600 

What the f*ck? 

What's this kid doing here? 

 

315 

00:32:25,890 --> 00:32:27,440 

Where is the Number Two? 

 

316 

00:32:28,310 --> 00:32:28,920 

Who? 

 

317 

00:32:29,050 --> 00:32:31,670 

The Number Two headband, tell 

me who has it. 

 

318 

00:32:33,510 --> 00:32:35,390 

Er, I don't know what you're talking about. 

 

319 

00:32:38,800 --> 00:32:40,230 

Tell me where he is. 

 

320 

00:32:43,480 --> 00:32:45,230 

You little c*ck sucker! 

 



321 

00:32:48,520 --> 00:32:50,810 

You think you're a killer, boy? Huh? 

 

322 

00:32:52,320 --> 00:32:54,070 

I'll show you a killer. 

 

323 

00:33:12,360 --> 00:33:16,060 

When you fight to kill, finish the job. 

 

324 

00:34:00,000 --> 00:34:01,720 

Your supper is ready. 

 

325 

00:34:13,500 --> 00:34:14,730 

What's the matter? 

 

326 

00:34:20,300 --> 00:34:21,650 

Thanks for everything. 

 

327 

00:34:22,730 --> 00:34:24,180 

You're leaving? 

 

328 



00:34:25,010 --> 00:34:26,180 

Tomorrow. 

 

329 

00:34:29,790 --> 00:34:32,610 

Please, keep it for your travels. 

 

330 

00:34:36,160 --> 00:34:37,350 

Thank you. 

 

331 

00:34:40,370 --> 00:34:42,190 

Will you not stay with me? 

 

332 

00:34:42,780 --> 00:34:44,790 

For just, one more day? 

 

333 

00:34:45,750 --> 00:34:48,680 

There'll be a summer festival 

tomorrow night at the village below. 

 

334 

00:34:51,130 --> 00:34:52,980 

If it's not too much to ask. 

 

335 



00:34:53,021 --> 00:34:55,720 

Will you stay and watch the 

fireworks with me? 

 

336 

00:35:01,270 --> 00:35:02,750 

Foolish boy! 

 

337 

00:35:02,791 --> 00:35:05,070 

Never speak to me of such things 

again! 

 

338 

00:35:05,111 --> 00:35:08,250 

Games of power or revenge, they 

lead to nothing! 

 

339 

00:35:08,750 --> 00:35:11,960 

Do you really know what it 

means to be the Number Two? 

 

340 

00:35:12,001 --> 00:35:14,520 

It is a life of murder. 

 

341 

00:35:16,440 --> 00:35:19,680 



We are born men in order to live, 

not to kill. 

 

342 

00:35:19,721 --> 00:35:21,420 

You must break the chain. 

 

343 

00:35:21,461 --> 00:35:24,360 

Only then can we be free of this 

terrible cycle. 

 

344 

00:35:33,461 --> 00:35:34,360 

What is this? 

 

345 

00:35:35,461 --> 00:35:36,360 

Swampwater. 

 

346 

00:35:37,461 --> 00:35:38,360 

Just try it. 

 

347 

00:35:40,360 --> 00:35:41,360 

Will it put hair on my chest? 

 

348 



00:35:42,360 --> 00:35:44,360 

Eww. eww! Taste like crap! 

 

349 

00:35:45,360 --> 00:35:46,360 

Here Afro, you try it. 

 

350 

00:35:49,360 --> 00:35:50,360 

ewwww... 

 

351 

00:35:55,360 --> 00:35:57,360 

This boy's the only one with real taste. 

 

352 

00:35:57,560 --> 00:35:58,360 

Can I have some more? 

 

353 

00:35:59,360 --> 00:36:02,360 

Is he for real! 

Afro, you don't have to be polite. 

 

354 

00:36:07,360 --> 00:36:13,360 

It's like I always say, if heaven could 

be bottled, it just might taste like my 

lemonade. 



 

355 

00:36:15,360 --> 00:36:16,360 

Le.. na.. mode? 

 

356 

00:36:17,360 --> 00:36:18,360 

Lemonade... 

 

357 

00:36:18,560 --> 00:36:19,360 

Lemonade. 

 

358 

00:36:19,560 --> 00:36:20,360 

Jinno - Lemonade. 

 

359 

00:36:20,560 --> 00:36:21,360 

Otsuru - Lemonade 

 

360 

00:36:36,850 --> 00:36:41,290 

Yes. Yes. 

No, I need more time. 

 

361 

00:36:42,060 --> 00:36:43,760 

I haven't acquired that data yet. 



 

362 

00:36:44,510 --> 00:36:46,660 

What I do have has been 

downloaded onto my cellphone. 

 

363 

00:36:47,490 --> 00:36:50,700 

Yes. Yes. Understood. 

 

364 

00:37:10,410 --> 00:37:11,600 

Sorry. 

 

365 

00:37:15,880 --> 00:37:16,810 

Okiku. 

 

366 

00:37:17,410 --> 00:37:18,520 

Are you there? 

 

367 

00:37:18,830 --> 00:37:19,940 

Yes. 

 

368 

00:37:20,110 --> 00:37:22,350 

What is the matter, disciple Okiku? 



 

369 

00:37:22,620 --> 00:37:24,640 

Nothing. 

Everything will be taken care of. 

 

370 

00:37:30,990 --> 00:37:33,280 

Yes, hello, Brother Two here. 

 

371 

00:37:37,990 --> 00:37:39,280 

Yo yo yo yo yo, Afro. 

 

372 

00:37:39,321 --> 00:37:40,880 

Can I ask you something? 

 

373 

00:37:41,370 --> 00:37:43,710 

I know you cast away your feelings 

and all... 

 

374 

00:37:43,751 --> 00:37:47,050 

But does that mean casting 

away your manhood too? 

 

375 



00:37:47,940 --> 00:37:52,050 

Hoo my massage don't get 

much better than no girl... 

 

376 

00:37:52,091 --> 00:37:57,220 

She's sweet, pretty, knows a first 

aid, can brawl a mean fish dinner! 

 

377 

00:37:58,310 --> 00:38:00,650 

I call that practically marriage material. 

 

378 

00:38:01,090 --> 00:38:02,730 

Come on now, confess. 

 

379 

00:38:02,771 --> 00:38:04,940 

You wanna hit that booty. 

 

380 

00:38:05,970 --> 00:38:08,070 

I just wanna see my boy happy, you know. 

 

381 

00:38:09,200 --> 00:38:13,850 

Seriously man! Now don't you think there's 

something vaguely familiar about that woman? 



 

382 

00:38:14,730 --> 00:38:18,040 

Look. If you ain't gonna 

knock them boots, I will. 

 

383 

00:38:21,150 --> 00:38:22,040 

Go on then. 

 

384 

00:38:33,580 --> 00:38:34,570 

Care for some? 

 

385 

00:38:37,610 --> 00:38:39,590 

It's lemonade. Do you like it? 

 

386 

00:38:40,570 --> 00:38:41,350 

I do. 

 

387 

00:38:42,380 --> 00:38:43,580 

I'm glad. 

 

388 

00:38:45,720 --> 00:38:47,170 

Oh, they're beautiful. 



 

389 

00:38:48,410 --> 00:38:51,900 

This is my favorite time of the 

year, fireworks and the festivities. 

 

390 

00:38:52,890 --> 00:38:54,980 

The people coming and going. 

 

391 

00:38:55,021 --> 00:38:57,500 

Everyone just simply having a good time. 

 

392 

00:38:58,720 --> 00:39:01,580 

May I ask where you're traveling to, 

mighty samurai? 

 

393 

00:39:03,610 --> 00:39:04,620 

East. 

 

394 

00:39:05,350 --> 00:39:06,340 

East. 

 

395 

00:39:12,450 --> 00:39:15,180 



Oh, don't you love the sky, they're 

my favorite. 

 

396 

00:40:32,250 --> 00:40:34,180 

It's all because of you! 

 

397 

00:41:07,140 --> 00:41:10,610 

Forgive me ! I've become 

a ninja of the Empty Seven clan! 

 

398 

00:41:10,651 --> 00:41:13,710 

I've been siphoning your 

memories to copy your sword skills. 

 

399 

00:41:13,870 --> 00:41:17,080 

But I can't. 

I can't do it anymore. 

 

400 

00:41:17,480 --> 00:41:21,400 

Tell me you're still that same boy 

from those wonderful times so long ago. 

 

401 

00:41:21,970 --> 00:41:23,400 



Get out of my way. 

 

402 

00:41:24,070 --> 00:41:25,400 

Otsuru. 

 

403 

00:41:33,080 --> 00:41:34,240 

Run Afro! 

 

404 

00:41:43,340 --> 00:41:44,520 

Otsuru! 

 

405 

00:41:48,640 --> 00:41:52,340 

You f*ckin' whore! This is the price 

you pay for your betrayal. 

 

406 

00:41:53,430 --> 00:41:54,500 

The data... 

 

407 

00:42:08,290 --> 00:42:10,210 

We have obtained the data! 

 

408 

00:42:14,430 --> 00:42:16,010 



That's enough, Brother Six! 

 

409 

00:42:16,051 --> 00:42:16,930 

We are leaving! 

 

410 

00:42:38,730 --> 00:42:39,970 

Damn shame, ain't it? 

 

411 

00:42:40,011 --> 00:42:44,260 

Just when you start getting your 

groove on, sh*t always gotta get 

killed, burnt down, or whatever! 

 

412 

00:42:44,950 --> 00:42:47,400 

Hey, ya know your afro got a little 

scorched there, homie? 

 

413 

00:42:48,370 --> 00:42:49,610 

You listening to me? 

 

414 

00:42:54,260 --> 00:42:56,390 

Ha! Man, you really are a cold-blooded 

motherf*cker! 



 

415 

00:42:57,960 --> 00:43:04,110 

Hey, how about we keep this little a... 

momento of your lady friend, huh? 

 

416 

00:43:22,980 --> 00:43:27,010 

You have the basic skills, 

but your eyes give you away. 

 

417 

00:43:29,500 --> 00:43:33,860 

Become unpredictable, strike 

from your subconscious mind, 

 

418 

00:43:33,860 --> 00:43:37,860 

Let your moves flow out from 

your individual essence. 

 

419 

00:43:55,170 --> 00:43:58,650 

I do not like the looks of that thing. 

 

420 

00:43:58,650 --> 00:44:00,570 

See that smoke goes'ing out? 

 



421 

00:44:00,570 --> 00:44:02,070 

It ain't natural. 

 

422 

00:44:05,490 --> 00:44:10,160 

What I'm sayin' is, this b*tch, just 

one thunder from her, she can blow! 

 

423 

00:44:10,160 --> 00:44:12,160 

That's the end of your 'fro, bro'! 

 

424 

00:44:12,160 --> 00:44:13,120 

Bam! 

 

425 

00:44:16,950 --> 00:44:21,190 

By the way, I'm trying to 

imagine you without a 'fro. 

 

426 

00:44:21,190 --> 00:44:23,370 

Think you look cute with little braids on. 

 

427 

00:44:27,430 --> 00:44:28,930 

Wow, hey hey hey hey... 



 

428 

00:44:28,930 --> 00:44:29,680 

Hey. 

 

429 

00:44:35,390 --> 00:44:36,210 

Shut up. 

 

430 

00:44:40,720 --> 00:44:41,810 

Hey, hey, hey. Hey. 

 

431 

00:44:41,810 --> 00:44:46,070 

Don't tell me you stupid enough to just 

waltz through that rear gate, is you? 

 

432 

00:44:46,070 --> 00:44:47,630 

'Cuz you know it's a trap, right? 

 

433 

00:44:48,080 --> 00:44:49,770 

You ain't that stupid, right? 

 

434 

00:44:52,160 --> 00:44:52,920 

Right? 



 

435 

00:44:52,920 --> 00:44:54,170 

Right? Right. 

 

436 

00:44:54,880 --> 00:44:57,520 

Hey hey hey hey hey hey hey hey. Com'on. 

 

437 

00:45:05,140 --> 00:45:07,120 

You don't believe me! 

Well fine. 

 

438 

00:45:07,140 --> 00:45:10,520 

Go ahead, die for that stupid 

Number One headband. 

 

439 

00:45:11,140 --> 00:45:13,520 

Damn! You stubborn man! 

 

440 

00:45:15,370 --> 00:45:19,200 

You really ain't gonna let nothin' stop 

you until you get to the top this mountain 

and kill Number One, is you? 

 



441 

00:45:20,470 --> 00:45:24,760 

Oh, he did, he did- he did cut your dad's 

head off, I get that... I'd be pissed too. 

 

442 

00:45:24,760 --> 00:45:27,760 

But this road ain't the safe way man! 

 

443 

00:45:27,760 --> 00:45:31,460 

I'm more than willing to watch your pighead roll. 

 

444 

00:45:33,890 --> 00:45:35,650 

This is Brother 2. 

 

445 

00:45:35,650 --> 00:45:38,530 

The Number Two has crossed Terror Pass. 

 

446 

00:45:38,530 --> 00:45:41,450 

Excellent. 

Continue to monitor his movement. 

 

447 

00:45:45,150 --> 00:45:46,510 

Dear Brothers. 



 

448 

00:45:46,510 --> 00:45:50,940 

It seems that our long awaited day has arrived! 

 

449 

00:45:50,940 --> 00:45:56,800 

Our prayers like paved stone 

has led us to the door of the Number One. 

 

450 

00:45:56,800 --> 00:46:04,700 

But to do this, we must first seize the 

Number Two by destroying the Afro Samurai. 

 

451 

00:46:05,060 --> 00:46:06,340 

[Clapping] 

 

452 

00:46:06,460 --> 00:46:08,870 

Shall we commence, dear Brothers? 

 

453 

00:46:18,550 --> 00:46:20,100 

Brothers! 

 

454 

00:46:20,100 --> 00:46:22,860 



Let me introduce our latest weapon. 

 

455 

00:46:22,860 --> 00:46:26,320 

It possesses a physical strength 20% 

greater than the current Number Two. 

 

456 

00:46:27,210 --> 00:46:30,880 

I originally intended to apply 

this weapon against Number One. 

 

457 

00:46:30,880 --> 00:46:33,970 

But since we encountered sudden miscalculations... 

 

458 

00:46:33,970 --> 00:46:37,310 

We will first use it to defeat the Number Two. 

 

459 

00:46:37,310 --> 00:46:41,320 

A battle that will surely 

provide superb entertainment. 

 

460 

00:46:41,320 --> 00:46:45,150 

There exists a man on this earth 

with the skills of Number Two? 



 

461 

00:46:45,150 --> 00:46:47,240 

Where could you find such a man? 

 

462 

00:46:47,240 --> 00:46:49,330 

Not a man, Brother, a thing. 

 

463 

00:46:49,330 --> 00:46:51,870 

Explain more, Brother 1. 

 

464 

00:46:51,870 --> 00:46:57,320 

I have accessed our finest scientific resources 

to build a thing that is more than man. 

 

465 

00:46:57,320 --> 00:47:01,340 

He is a demon-machine with 

a special surprise on the inside. 

 

466 

00:47:01,340 --> 00:47:06,550 

The skills stored deep inside of him was 

extracted from Afro's dreams by Okiku. 

 

467 



00:47:07,610 --> 00:47:11,470 

May God rest her troubled soul. 

 

468 

00:47:11,470 --> 00:47:13,530 

Has the data been tested yet? 

 

469 

00:47:13,530 --> 00:47:16,140 

Do you question me, Brother 6? 

 

470 

00:47:16,140 --> 00:47:18,460 

Does one question faith? 

 

471 

00:47:18,460 --> 00:47:22,480 

Observe and I will make you a believer. 

 

472 

00:47:25,180 --> 00:47:26,190 

Brethren. 

 

473 

00:47:26,190 --> 00:47:30,360 

I'm proud to welcome 

a new disciple into our fold. 

 

474 



00:47:30,360 --> 00:47:36,940 

Rise to greet our most 

deadly weapon, Afro-Droid! 

 

475 

00:47:50,460 --> 00:47:51,690 

Damn! 

 

476 

00:47:56,590 --> 00:47:58,510 

Afro-Droid. 

 

477 

00:47:58,510 --> 00:47:59,930 

Ain't he lovely? 

 

478 

00:47:59,930 --> 00:48:04,990 

It took millions of man-hours, 

just to build his head... 

 

479 

00:48:04,990 --> 00:48:06,730 

This thing ain't nothin'. 

 

480 

00:48:06,730 --> 00:48:14,480 

Many more technological breakthroughs 

to manufacture his body. 



 

481 

00:48:14,850 --> 00:48:16,370 

Can you dig it? 

 

482 

00:48:16,370 --> 00:48:17,120 

Yeah! 

 

483 

00:48:17,120 --> 00:48:18,450 

Then let's get busy ! 

 

484 

00:48:18,520 --> 00:48:20,250 

AFRO-DROID  VS.  All Assassins 

 

485 

00:48:33,520 --> 00:48:36,250 

Winner: AFRO-DROID 

 

486 

00:48:58,150 --> 00:48:59,661 

What the hell is this? 

 

487 

00:49:01,950 --> 00:49:05,060 

OH HELL NO! 

 



488 

00:49:05,060 --> 00:49:09,010 

Hey hey Aa Aa, Afro, wa wait, wait! 

 

489 

00:49:09,011 --> 00:49:10,540 

This sh*t ain't even natural! 

 

490 

00:49:10,540 --> 00:49:11,949 

I say we take the long way home. 

 

491 

00:49:11,950 --> 00:49:13,610 

We can circle back around! 

 

492 

00:49:14,610 --> 00:49:17,200 

You know, so what, we lose a 

few days? Com'on! 

 

493 

00:49:18,201 --> 00:49:19,520 

I'll see you then. 

 

494 

00:49:19,620 --> 00:49:20,160 

Sh*t man ! 

 



495 

00:49:21,160 --> 00:49:23,950 

He like a f*cking clone and sh*t! 

 

496 

00:49:24,130 --> 00:49:27,950 

Com'on man! Ok, now my ninja 

guts tellin' me he's a mean one. 

 

497 

00:49:27,951 --> 00:49:29,220 

So don't go any nearer. 

 

498 

00:49:29,950 --> 00:49:31,010 

Hey!  You listening to me? 

 

499 

00:49:31,950 --> 00:49:33,949 

AFRO-DROID      VS.      AFRO SAMURAI 

 

500 

00:49:42,950 --> 00:49:44,760 

Oh my God, oh my God! 

 

501 

00:49:52,630 --> 00:49:53,700 

Hey, he's trying to copy you! 

 



502 

00:49:56,620 --> 00:49:58,420 

Hold up! That is you! 

 

503 

00:49:58,420 --> 00:50:00,200 

Wait a minute! 

Wha Wha... 

 

504 

00:50:00,420 --> 00:50:01,200 

Which one is you? 

 

505 

00:50:04,950 --> 00:50:06,950 

Oh No! Which one is you?! 

 

506 

00:50:25,620 --> 00:50:27,230 

That's you, ain't it? 

 

507 

00:50:27,230 --> 00:50:28,650 

You're bleeding, bro! 

 

508 

00:50:28,650 --> 00:50:29,830 

Wait a minute! Hold up, hold up! 

 



509 

00:50:29,830 --> 00:50:31,000 

Prove to me that you're you. 

 

510 

00:50:31,000 --> 00:50:32,330 

Say something to lemme know it's you. 

 

511 

00:50:32,330 --> 00:50:34,100 

Shut up. 

 

512 

00:50:34,100 --> 00:50:35,680 

Oh, it is you! 

 

513 

00:50:35,680 --> 00:50:37,340 

Listen, it's over back there, man. 

 

514 

00:50:42,840 --> 00:50:44,800 

Oh Afro! 

 

515 

00:50:46,790 --> 00:50:49,890 

Damn Afro ! I hate to say this 

man, but you losing man! 

 



516 

00:50:49,890 --> 00:50:50,860 

Bad! 

 

517 

00:50:52,320 --> 00:50:53,580 

Hey! 

 

518 

00:50:53,580 --> 00:50:55,770 

Maybe we better back off. 

 

519 

00:50:55,770 --> 00:50:58,590 

Or you gonna lose that headband. 

 

520 

00:50:58,590 --> 00:51:02,550 

Damn! This motherf*cker knows 

your next move before you make it. 

 

521 

00:51:04,110 --> 00:51:07,560 

It's like me watching Afro watching 

Afro fightin' Afro or something! 

 

522 

00:51:07,580 --> 00:51:11,200 

What happens when your 



reflection moves faster than you? 

 

523 

00:51:12,200 --> 00:51:12,809 

Something amazing. 

 

524 

00:51:12,810 --> 00:51:16,240 

That's what happens. 

 

525 

00:51:16,240 --> 00:51:20,910 

We shall finally see the wrath 

of hell's fire turn up on itself. 

 

526 

00:51:29,960 --> 00:51:32,349 

That ain't gonna work 

either man! Don't do it! 

 

527 

00:51:39,580 --> 00:51:41,360 

Yo yo yo! Stop thinking Afro! 

 

528 

00:51:41,361 --> 00:51:43,300 

He's reading your mind! 

 

529 



00:51:43,301 --> 00:51:44,350 

Ahhh! Help! 

 

530 

00:51:52,350 --> 00:51:54,690 

Now Afro-Droid! Go in for a kill. 

 

531 

00:52:05,520 --> 00:52:09,900 

Swordmaster: Become unpredictable, 

strike from your subconscious mind, 

 

532 

00:52:09,901 --> 00:52:13,850 

let your moves flow out from your 

individual essence. 

 

533 

00:52:13,851 --> 00:52:20,349 

Even the most masterful opponent will fall 

from a strike that has no history or reference. 

 

534 

00:52:18,880 --> 00:52:26,850 

The moves created from your own 

individual unique essence may 

surprise even you. 

 

535 



00:53:13,420 --> 00:53:16,560 

Whoa! Attaboy! You did it Afro! 

 

536 

00:53:16,561 --> 00:53:18,350 

Now, come help me up! 

 

537 

00:53:21,330 --> 00:53:23,399 

Hey yo, you forget me, wait up! 

 

538 

00:53:23,400 --> 00:53:25,800 

My hand's getting numb! 

 

539 

00:53:25,801 --> 00:53:28,770 

This is what we get for 

relying on Okiku's data. 

 

540 

00:53:46,090 --> 00:53:47,349 

Damn it, Brother 6! 

 

541 

00:53:47,350 --> 00:53:49,350 

This' the kind of sh*t I will not tolerate! 

 

542 



00:53:50,450 --> 00:53:51,910 

Where am I? 

 

543 

00:53:51,910 --> 00:53:53,120 

Oh, so we made it, huh? 

 

544 

00:53:53,950 --> 00:53:54,940 

We made it! 

 

545 

00:53:54,940 --> 00:53:56,210 

We made it! 

 

546 

00:53:57,080 --> 00:53:59,510 

Yo! Afro! 

 

547 

00:53:59,510 --> 00:54:01,510 

You tried to ditch me, didn't ya? 

 

548 

00:54:01,510 --> 00:54:03,510 

I really thought I was gonna die. 

 

549 

00:54:03,510 --> 00:54:05,510 



Hey, you still going on? 

 

550 

00:54:05,510 --> 00:54:08,190 

Ain't you had enough 

punishment for one day? 

 

551 

00:54:08,190 --> 00:54:10,610 

Afro, you gotta listen to me! 

 

552 

00:54:10,610 --> 00:54:13,420 

Man, you don't know what these 

crazy monks got under their skirt! 

 

553 

00:54:15,560 --> 00:54:16,990 

Wait, damn it! 

 

554 

00:54:16,990 --> 00:54:18,640 

Don't you ever plan nothing? 

 

555 

00:54:46,990 --> 00:54:48,640 

[Asian Greeting] 

 

556 



00:55:12,490 --> 00:55:17,350 

Even though you are wounded, 

expect no mercy from me. 

 

557 

00:55:20,250 --> 00:55:22,350 

Don't hold back, n*gga ! 

This dude's a meanie. 

 

558 

00:55:23,040 --> 00:55:25,280 

Kick his ass. 

 

559 

00:55:29,030 --> 00:55:31,550 

Careful man ! You slip up with 

this one and you're a dead man! 

 

560 

00:55:52,220 --> 00:55:54,260 

Yes! Ahhh! 

 

561 

00:56:00,730 --> 00:56:03,230 

H-H-He's psycho, man! 

 

562 

00:56:03,230 --> 00:56:06,290 

I will leave the rest to you... 



 

563 

00:56:07,230 --> 00:56:08,380 

My Brothers. 

 

564 

00:56:08,380 --> 00:56:08,860 

What? 

 

565 

00:56:09,730 --> 00:56:10,480 

No way! 

 

566 

00:56:16,490 --> 00:56:18,420 

He's truly a Warrior Legend. 

 

567 

00:56:18,420 --> 00:56:21,160 

Almost too magnificent to kill. 

 

568 

00:56:28,680 --> 00:56:31,320 

You won't have your sword back 

that easily. 

 

569 

00:56:31,320 --> 00:56:32,780 

You're nothing without a blade. 



 

570 

00:56:35,800 --> 00:56:36,920 

Brother 5! 

 

571 

00:56:36,920 --> 00:56:38,130 

You have been too careless. 

 

572 

00:56:41,900 --> 00:56:43,750 

Get off, Brother 5! 

 

573 

00:56:58,060 --> 00:57:00,300 

Now what the hell is this? 

 

574 

00:57:00,300 --> 00:57:02,360 

Do we really gotta keep going? 

 

575 

00:57:02,360 --> 00:57:06,650 

I mean, this sh*t you 

leave behind you is nasty. 

 

576 

00:57:08,210 --> 00:57:09,660 

Do as you please. 



 

577 

00:57:09,660 --> 00:57:11,800 

Jesus, you crazy, man. 

 

578 

00:57:21,280 --> 00:57:25,430 

It's a pity I have to do this, 

but the Number Two warrior must die. 

 

579 

00:57:25,430 --> 00:57:27,160 

No matter what it takes. 

 

580 

00:57:27,160 --> 00:57:28,100 

Uh? 

 

581 

00:58:09,540 --> 00:58:10,270 

What the? 

 

582 

00:58:29,320 --> 00:58:32,530 

Yo, I know that dude! 

I thought you iced him already. 

 

583 

00:58:32,530 --> 00:58:34,310 



He's that motherf*cking machine! 

 

584 

00:58:34,310 --> 00:58:35,860 

This' some crazy sh*t, man! 

 

585 

00:58:51,310 --> 00:58:54,530 

AFRO-DROID v2.0 

 

586 

00:59:42,990 --> 00:59:44,590 

He dead yet? 

 

587 

00:59:44,591 --> 00:59:45,530 

You dead yet? 

 

588 

01:01:21,300 --> 01:01:23,930 

AFRO-DROID v2.0 - Danger, Danger, Danger! 

 

589 

01:01:39,310 --> 01:01:41,810 

Hey man! Where ya been? 

 

590 

01:01:55,960 --> 01:01:59,410 

Stay down, motherf*cker, stay down! 



 

591 

01:02:04,300 --> 01:02:05,930 

He ain't dead yet! 

 

592 

01:02:12,000 --> 01:02:13,560 

Oh com'on man! 

Now it ain't even fair! 

 

593 

01:02:13,560 --> 01:02:17,740 

We gotta come this far just 

to look down the barrel of that sh*t? 

 

594 

01:02:48,280 --> 01:02:50,770 

That felt... good. 

 

595 

01:02:53,650 --> 01:02:56,080 

I think he blew his load. 

 

596 

01:02:56,080 --> 01:03:02,200 

Man, I bet all that skill is stored in this 

little chip. And such a cute little chip too. 

 

597 



01:03:10,090 --> 01:03:12,230 

Oh sh*t, man! 

 

598 

01:03:17,960 --> 01:03:19,000 

I ain't going! 

 

599 

01:03:19,890 --> 01:03:21,810 

Listen man. That's it for me. 

 

600 

01:03:21,810 --> 01:03:26,230 

I've seen some sights today 

ain't no one supposed to see. 

 

601 

01:03:26,230 --> 01:03:27,650 

So that's it. I ain't... 

 

602 

01:03:27,650 --> 01:03:29,250 

Shut up. 

 

603 

01:03:38,520 --> 01:03:42,490 

Wow ! This thing goes any faster, 

my head's gonna stick in body like 

a damn turtle. 



 

604 

01:03:43,420 --> 01:03:46,180 

Youth, completely overrated. 

 

605 

01:03:46,180 --> 01:03:50,530 

Nothing will stop my mission of 

obtaining the Number One headband. 

 

606 

01:03:50,530 --> 01:03:54,040 

Especially not some damn samurai! 

 

607 

01:04:16,910 --> 01:04:20,960 

Just when I thought things 

couldn't get any weirder. 

 

608 

01:04:20,960 --> 01:04:25,580 

What the hell is that supposed to be? 

 

609 

01:04:26,740 --> 01:04:30,310 

Long time, no see, Afro Samurai. 

 

610 

01:04:49,800 --> 01:04:51,890 



Ooooh, watch it! 

 

611 

01:04:52,670 --> 01:04:55,560 

He about to bust a two 

sword move on you. 

 

612 

01:05:00,640 --> 01:05:02,490 

Oh, watch ya left, man. 

 

613 

01:05:03,000 --> 01:05:04,700 

No no no no no, watch ya right! 

 

614 

01:05:05,310 --> 01:05:07,660 

Why do you not draw 

out your sword? 

 

615 

01:05:07,660 --> 01:05:12,270 

If you want the Number 

One, you must first defeat me. 

 

616 

01:05:13,680 --> 01:05:17,670 

You have come to defeat 

the Number One, haven't you? 



 

617 

01:05:21,470 --> 01:05:24,890 

If you wear the Number Two 

band, then you must fight. 

 

618 

01:06:38,850 --> 01:06:40,130 

' the hell? 

 

619 

01:06:45,400 --> 01:06:48,600 

Perhaps the rumors of the 

Afro Samurai are not true, 

 

620 

01:06:48,600 --> 01:06:50,700 

That he cuts all that 

stand in his path, 

 

621 

01:06:50,700 --> 01:06:52,700 

That his only 

movement is forward. 

 

622 

01:06:57,060 --> 01:07:00,870 

But you just look like 

an afro headed coward! 



 

623 

01:07:03,540 --> 01:07:09,070 

Come to think of it, I can't even take a 

warrior with such stupid hair seriously! 

 

624 

01:07:34,350 --> 01:07:35,590 

Afro! 

 

625 

01:07:35,590 --> 01:07:37,150 

What the dealio B'? 

 

626 

01:07:37,150 --> 01:07:38,930 

If you gonna run, run! 

 

627 

01:07:38,930 --> 01:07:40,890 

If you gonna fight, 

then damnit, fight! 

 

628 

01:08:14,891 --> 01:08:17,380 

Such a fleeting moment in time... 

 

629 

01:08:18,270 --> 01:08:19,610 



Nothing remains, 

 

630 

01:08:19,610 --> 01:08:21,110 

Everything ends! 

 

631 

01:08:34,350 --> 01:08:35,250 

One! 

 

632 

01:08:35,350 --> 01:08:39,350 

There is no such thing as killing 

with strength or speed only. 

 

633 

01:08:40,350 --> 01:08:44,350 

Kill the enemy with one calm, powerful stroke. 

 

634 

01:08:44,650 --> 01:08:45,550 

Two. 

 

635 

01:08:45,650 --> 01:08:50,650 

The only form is action. Striking without 

thought is the only way to kill the enemy. 

 

636 



01:08:56,650 --> 01:08:57,650 

Stop! 

 

637 

01:08:59,650 --> 01:09:00,650 

Listen. 

 

638 

01:09:01,650 --> 01:09:03,650 

The point of dueling is to kill 

your enemy. 

 

639 

01:09:04,650 --> 01:09:07,650 

Not twisting and turning, demonstrating 

flowery form. 

 

640 

01:09:08,150 --> 01:09:10,650 

The only position is no position. 

 

641 

01:09:11,150 --> 01:09:16,650 

Where you hold your sword depends 

on your relationship with your opponent 

on the terrain and the situation. 

 

642 

01:09:17,650 --> 01:09:19,650 



Act as the sea when the enemy 

is like the mountain. 

 

643 

01:09:20,150 --> 01:09:22,650 

Act as the mountain when the enemy 

is like the sea. 

 

644 

01:09:23,650 --> 01:09:25,650 

Keep this in mind, all of you. 

 

645 

01:09:25,651 --> 01:09:26,650 

Yes Master! 

 

646 

01:09:27,150 --> 01:09:30,650 

Real attacks are not static or with 

cooperative opponents. 

 

647 

01:09:31,150 --> 01:09:34,650 

Stick with the moves you've 

learned in class and you will die. 

 

648 

01:09:35,150 --> 01:09:39,650 

Even a glancing blow can unbalance 



your opponent and cripple his next 

offensive. 

 

649 

01:09:48,740 --> 01:09:49,720 

Hey, Jinno. 

 

650 

01:09:49,720 --> 01:09:50,720 

I have a question. 

 

651 

01:09:51,040 --> 01:09:53,350 

Why do you use two 

swords instead of one? 

 

652 

01:09:53,720 --> 01:09:55,690 

With two I can be 

the best, Otsuru. 

 

653 

01:09:56,380 --> 01:09:58,330 

See, there're 

lots of reasons. 

 

654 

01:09:58,330 --> 01:10:01,900 

For example, it's great if you ever 



have to fight more than one opponent 

at a time. 

 

655 

01:10:02,330 --> 01:10:06,900 

You see, with two smaller blades, 

I can swing faster than a guy with 

both hands on one big sword. 

 

656 

01:10:06,900 --> 01:10:09,310 

And I can attack and 

defend at the same time. 

 

657 

01:10:09,310 --> 01:10:12,780 

I could even fight if one of my arms got 

cut off, 'cause I'd still have one left. 

 

658 

01:10:12,780 --> 01:10:15,150 

It's really the ultimate fighting style. 

 

659 

01:10:15,151 --> 01:10:16,150 

Hmm? 

 

660 

01:10:16,310 --> 01:10:19,220 



Oops, sorry. Guess I 

got a little carried away. 

 

661 

01:10:19,720 --> 01:10:21,380 

I'm... done. 

 

662 

01:10:21,380 --> 01:10:23,650 

Was your meal yummy Afro? 

 

663 

01:10:29,730 --> 01:10:31,420 

Jinno. 

 

664 

01:10:32,360 --> 01:10:36,160 

You're really serious about 

sword fighting, aren't you? 

 

665 

01:10:36,130 --> 01:10:38,370 

Of course. 

I have to protect everyone. 

 

666 

01:10:38,680 --> 01:10:41,650 

You. Afro. 

All the students here. 



 

667 

01:10:42,150 --> 01:10:45,080 

When Sword Master 

is too old to fight, 

 

668 

01:10:45,080 --> 01:10:48,740 

I'm gonna have to be strong 

enough to look after this place. 

 

669 

01:11:04,650 --> 01:11:10,070 

I heard some pip-squeak's been 

running loose, killing assassins. 

 

670 

01:11:10,650 --> 01:11:15,630 

That pip-squeak wouldn't happen 

to be a kid like this one we've got 

here, would it? 

 

671 

01:11:15,630 --> 01:11:17,650 

I think we got a match here, boys. 

 

672 

01:11:17,650 --> 01:11:19,900 

Eh, pip-squeak? 



 

673 

01:11:20,760 --> 01:11:22,020 

Wanna know where I 

can find the Number Two. 

 

674 

01:11:22,020 --> 01:11:24,490 

Dunno nuthin' about it. 

 

675 

01:11:24,650 --> 01:11:27,660 

So what're you gonna 

do about that? 

 

676 

01:11:27,760 --> 01:11:31,130 

'Cause you see, we're 

on the same path, kid. 

 

677 

01:11:31,130 --> 01:11:34,590 

Rumors of the Number 

Two led us to this dump. 

 

678 

01:11:35,650 --> 01:11:38,900 

And we can't have no 

kid chasing our prize. 



 

679 

01:12:00,470 --> 01:12:01,380 

Afro! 

 

680 

01:12:03,880 --> 01:12:04,690 

Jinno! 

 

681 

01:12:04,690 --> 01:12:06,690 

What have you gotten yourself into? 

 

682 

01:12:08,020 --> 01:12:11,790 

Okay, you and I are 

gonna talk about this later. 

 

683 

01:12:13,780 --> 01:12:16,560 

But first, I gotta 

save your dumbass. 

 

684 

01:12:34,250 --> 01:12:35,250 

You son of a- 

 

685 

01:12:50,710 --> 01:12:51,660 



Afro! 

 

686 

01:13:14,920 --> 01:13:16,260 

Tell me what you know! 

 

687 

01:13:16,260 --> 01:13:17,790 

Where's the Number Two? 

 

688 

01:13:18,490 --> 01:13:22,800 

Number Two... is quite near... 

 

689 

01:13:40,650 --> 01:13:43,100 

Oh, it's you again. 

 

690 

01:13:43,450 --> 01:13:45,400 

There you go, sonny. 

 

691 

01:13:47,850 --> 01:13:51,870 

You just can't get enough 

lemonade, can you? 

 

692 

01:13:53,300 --> 01:13:54,240 



Afro. 

 

693 

01:13:55,550 --> 01:13:57,430 

Forget avenging your father. 

 

694 

01:13:58,280 --> 01:14:00,650 

Live your own life. 

 

695 

01:14:03,120 --> 01:14:06,650 

Otsuru cares about you, 

I care about you. 

 

696 

01:14:06,570 --> 01:14:08,650 

We're your family now. 

 

697 

01:14:12,650 --> 01:14:13,650 

Look at that. 

So beautiful. 

 

698 

01:14:15,650 --> 01:14:16,650 

Wow. 

Oh man. 

 



699 

01:14:17,150 --> 01:14:20,150 

Say, you reckon I could be as strong as Master? 

 

700 

01:14:21,150 --> 01:14:24,150 

With your skills Sasuke? 

I'd say it'll take at least 50 years. 

 

701 

01:14:25,150 --> 01:14:26,150 

50 years! 

 

702 

01:14:29,150 --> 01:14:31,150 

Whoa! Check out that one! 

 

703 

01:14:31,650 --> 01:14:33,150 

To get as strong as Master takes 

time. 

 

704 

01:14:33,650 --> 01:14:36,150 

His training must've been a 

100 times harder than ours. 

 

705 

01:14:37,150 --> 01:14:43,150 



Man! I could be dead in 50 years. 

Or even worse than that, old. 

 

706 

01:14:43,650 --> 01:14:48,150 

Dead. Man, Sasuke. Why do you 

always have to be so dang morbid? 

 

707 

01:14:48,151 --> 01:14:50,150 

He is right in a way though. 

 

708 

01:14:50,650 --> 01:14:55,150 

I mean we can't know for sure if 

any of us will be around 50 years 

from now. 

 

709 

01:14:55,151 --> 01:14:57,150 

Or even, 10 years from now. 

 

710 

01:14:57,151 --> 01:15:01,150 

So there's no use in worrying about 

being as good as the Sword Master. 

 

711 

01:15:01,650 --> 01:15:08,150 



That's why you always have to 

live and fight like it's your last day 

or eat like it's your last meal. 

 

712 

01:15:10,150 --> 01:15:15,050 

Wow. Cool. Wow.That is so bright! 

 

713 

01:15:15,051 --> 01:15:19,150 

Man, I sure hope my last meal 

has lots of mushrooms in it. 

 

714 

01:15:19,150 --> 01:15:23,150 

I want my last meal to be absolutely 

smothered in chili peppers. 

 

715 

01:15:23,650 --> 01:15:26,650 

Oh man. I could go for a chicken 

cutlet. 

 

716 

01:15:29,150 --> 01:15:31,650 

Afro, what about you? What do 

you want? 

 

717 



01:15:36,650 --> 01:15:39,050 

Afro wants linamode. Right Afro? 

 

718 

01:15:39,150 --> 01:15:43,150 

Otsuru, it's lemonade, not linamode. 

 

719 

01:15:44,650 --> 01:15:48,150 

That's not a meal Otsuru. Huh? 

It's ok. 

 

720 

01:15:48,151 --> 01:15:50,150 

What would you like on your last 

day? 

 

721 

01:15:53,150 --> 01:15:57,150 

I want those! Those fireworks 

are my favorite kind. 

 

722 

01:16:13,320 --> 01:16:14,520 

Good day, sir. 

 

723 

01:16:15,060 --> 01:16:17,350 

Well, hello there. 



 

724 

01:16:17,350 --> 01:16:19,700 

Thank you always for 

your kind business with us. 

 

725 

01:16:20,890 --> 01:16:24,120 

Say, that Sword Master of yours... 

 

726 

01:16:24,120 --> 01:16:25,620 

Is he alright? 

 

727 

01:16:25,620 --> 01:16:26,490 

Huh? 

 

728 

01:16:27,600 --> 01:16:32,960 

On the festival evening, I heard 

that some rogue tried to start up 

a fight with him. 

 

729 

01:16:32,960 --> 01:16:35,080 

There are some odd 

talks around the town. 

 



730 

01:16:35,080 --> 01:16:40,990 

That some sword dojo master is the 

owner of the Number Two headband... 

 

731 

01:16:40,990 --> 01:16:46,040 

And they say that his students have 

been brainwashed to be watchdogs. 

 

732 

01:16:46,620 --> 01:16:49,170 

What? Our Sword 

Master wouldn't! 

 

733 

01:16:49,170 --> 01:16:51,090 

Sorry! Sorry. 

I didn't mean to... 

 

734 

01:16:51,620 --> 01:16:54,100 

I mean there are plenty of other 

Sword Masters everywhere, 

 

735 

01:16:54,100 --> 01:16:55,500 

So it must be some other man. 

 



736 

01:17:12,170 --> 01:17:13,160 

Jinno. 

 

737 

01:17:13,160 --> 01:17:14,350 

Did I wake you? 

 

738 

01:17:15,460 --> 01:17:17,110 

You should get some rest. 

 

739 

01:17:17,530 --> 01:17:18,460 

Master... 

 

740 

01:17:19,140 --> 01:17:20,580 

I smell blood. 

 

741 

01:17:21,970 --> 01:17:25,880 

I was attacked, but that 

fool lost his life instead. 

 

742 

01:17:50,830 --> 01:17:51,850 

Sasuke. 

 



743 

01:17:54,620 --> 01:17:55,690 

Jinno. 

 

744 

01:18:07,160 --> 01:18:07,930 

Afro. 

 

745 

01:18:19,280 --> 01:18:22,650 

On this day, we commemorate 

your graduation. 

 

746 

01:18:22,650 --> 01:18:25,240 

You are now great warriors. 

 

747 

01:18:25,240 --> 01:18:28,190 

Use wisely the sword 

skills you have acquired. 

 

748 

01:18:28,760 --> 01:18:29,640 

Master. 

 

749 

01:18:30,970 --> 01:18:32,030 

Yes, Afro? 



 

750 

01:18:32,600 --> 01:18:34,730 

There is something 

I would like to know. 

 

751 

01:18:35,150 --> 01:18:35,990 

Afro. 

 

752 

01:18:38,690 --> 01:18:40,780 

Are you really Number Two? 

 

753 

01:18:41,810 --> 01:18:42,780 

Afro. 

 

754 

01:18:44,760 --> 01:18:48,010 

After the midnight, before 

the BoulÃ¨ Tree, I will be waiting. 

 

755 

01:19:03,750 --> 01:19:08,900 

I meant to take the secret to the 

grave, but I see I have no choice. 

 

756 



01:19:08,900 --> 01:19:11,110 

Choose, Afro Samurai! 

 

757 

01:19:11,110 --> 01:19:12,430 

Forget revenge... 

 

758 

01:19:13,920 --> 01:19:18,250 

Or fight me to the death for 

the Number Two headband! 

 

759 

01:19:20,350 --> 01:19:22,900 

But know you well this truth. 

 

760 

01:19:22,900 --> 01:19:26,230 

If you win, you 

will know no friend. 

 

761 

01:19:26,230 --> 01:19:28,350 

No joy. No love. 

 

762 

01:19:29,220 --> 01:19:37,230 

Only the murderous violence the Number 

Two headband incites in the heart of every 



man who desires the power of the Number One. 

 

763 

01:19:38,150 --> 01:19:41,150 

Truly, can you 

handle that burden? 

 

764 

01:19:42,720 --> 01:19:44,190 

Afro! 

 

765 

01:19:44,190 --> 01:19:46,080 

Master, what's going on? 

 

766 

01:19:45,750 --> 01:19:47,650 

Master, please stop! 

 

767 

01:19:48,560 --> 01:19:50,240 

Afro, what are you doing? 

 

768 

01:19:52,470 --> 01:19:53,490 

Master? 

 

769 

01:19:56,670 --> 01:19:57,750 



There he is! 

 

770 

01:19:57,750 --> 01:19:59,150 

Quit your wasting your 

time with that kid! 

 

771 

01:19:59,150 --> 01:19:59,830 

Jinno. 

 

772 

01:19:59,830 --> 01:20:00,940 

Fight us! 

 

773 

01:20:00,580 --> 01:20:02,600 

The Number Two headband is mine! 

 

774 

01:20:06,990 --> 01:20:08,090 

Master? 

 

775 

01:20:08,090 --> 01:20:09,160 

Jinno. 

 

776 

01:20:09,160 --> 01:20:10,860 



Take everyone and run. 

 

777 

01:20:11,520 --> 01:20:13,020 

Run and live. 

 

778 

01:20:14,200 --> 01:20:18,100 

Now you will see what it means 

to wear the Number Two headband. 

 

779 

01:20:18,620 --> 01:20:19,440 

Master! 

 

780 

01:20:33,380 --> 01:20:34,480 

Master! 

 

781 

01:20:34,480 --> 01:20:35,520 

No! 

 

782 

01:20:35,980 --> 01:20:37,600 

Fool! Stay out of this! 

 

783 

01:20:51,730 --> 01:20:52,660 



Master! 

 

784 

01:20:56,330 --> 01:20:57,630 

Stay away from me! 

 

785 

01:21:11,220 --> 01:21:12,820 

Let's see what you've got. 

 

786 

01:21:30,320 --> 01:21:32,040 

Playtime's over, kiddies. 

 

787 

01:21:38,860 --> 01:21:40,360 

Sasuke! No! 

 

788 

01:21:50,380 --> 01:21:52,730 

Jiro! Matasaburo! 

 

789 

01:21:59,330 --> 01:22:01,090 

Otsuru! 

 

790 

01:22:14,600 --> 01:22:15,850 

Jinno! 



 

791 

01:22:26,100 --> 01:22:26,980 

Jinno... 

 

792 

01:22:28,120 --> 01:22:29,120 

Afro. 

 

793 

01:22:49,700 --> 01:22:51,880 

You have chosen your path. 

 

794 

01:22:52,760 --> 01:22:54,020 

Afro... 

 

795 

01:22:55,080 --> 01:22:57,170 

No... Don't... 

 

796 

01:23:14,690 --> 01:23:15,790 

Why? 

 

797 

01:23:16,420 --> 01:23:18,320 

Why did you kill our Master? 

 



798 

01:23:19,080 --> 01:23:20,590 

What have you done? 

 

799 

01:23:21,770 --> 01:23:30,060 

She's dead, and you... 

You chose revenge over our Master. 

 

800 

01:23:30,060 --> 01:23:32,130 

Over everyone. 

 

801 

01:23:32,690 --> 01:23:36,520 

We're your family. Why? 

 

802 

01:23:38,000 --> 01:23:40,370 

For my... true father. 

 

803 

01:23:41,720 --> 01:23:43,790 

What about us? 

 

804 

01:23:44,860 --> 01:23:47,940 

What about us? 

 



805 

01:23:50,410 --> 01:23:51,540 

I... 

 

806 

01:23:54,820 --> 01:23:57,630 

Treated you as my brother. 

 

807 

01:24:05,220 --> 01:24:11,160 

I will never forgive you. 

 

808 

01:24:12,360 --> 01:24:13,980 

Jinno! 

 

809 

01:24:30,230 --> 01:24:31,290 

Hey Afro. 

 

810 

01:24:33,350 --> 01:24:34,000 

Boo. 

 

811 

01:24:35,350 --> 01:24:36,700 

What you're waiting for? 

 

812 



01:24:36,700 --> 01:24:39,280 

You really sure that's 

the right decision? 

 

813 

01:24:40,580 --> 01:24:43,910 

I mean, if you don't wanna 

wear it, it's okay man. 

 

814 

01:24:44,780 --> 01:24:46,760 

Don't do it man, seriously. 

 

815 

01:24:46,760 --> 01:24:48,120 

Don't do it. 

 

816 

01:24:48,780 --> 01:24:51,690 

Damn, there goes 

the neighborhood... 

 

817 

01:24:59,090 --> 01:25:03,140 

Good. I'm glad you've 

lasted this long. 

 

818 

01:25:03,790 --> 01:25:05,880 



I want you to die slowly. 

 

819 

01:25:06,300 --> 01:25:12,200 

I want you to burn, 

bleed, suffer as I have. 

 

820 

01:25:13,120 --> 01:25:16,110 

Come on! What is 

taking so long? 

 

821 

01:25:16,110 --> 01:25:17,820 

Just finish him off! 

 

822 

01:25:18,430 --> 01:25:20,560 

I take orders from no one! 

 

823 

01:25:21,080 --> 01:25:23,060 

How dare you? 

 

824 

01:25:24,130 --> 01:25:27,590 

You will obey my orders 

and finish the Afro. 

 



825 

01:25:28,170 --> 01:25:31,980 

You must not fail as 

the Empty Seven have. 

 

826 

01:25:31,980 --> 01:25:33,850 

Don't compare me to them. 

 

827 

01:25:33,850 --> 01:25:36,620 

I don't care about 

the useless headband. 

 

828 

01:25:36,620 --> 01:25:38,830 

I just want Afro! 

 

829 

01:25:39,770 --> 01:25:41,280 

I want him hurt! 

 

830 

01:25:41,280 --> 01:25:43,000 

I want him crippled! 

 

831 

01:25:43,000 --> 01:25:45,660 

He'll bleed for all the pain he's caused. 



 

832 

01:25:45,660 --> 01:25:47,560 

Do what you want, then. 

 

833 

01:25:54,410 --> 01:25:56,880 

You don't know 

how long I've waited. 

 

834 

01:25:57,480 --> 01:26:02,250 

To avenge the deaths of those 

who loved and trusted you! 

 

835 

01:26:20,330 --> 01:26:23,760 

My tears have 

never stopped falling. 

 

836 

01:26:23,760 --> 01:26:25,280 

Since that day. 

 

837 

01:26:26,000 --> 01:26:27,000 

Jinno. 

 

838 



01:27:14,420 --> 01:27:17,300 

What it is, what it is, 

What it is! 

 

839 

01:27:17,730 --> 01:27:19,800 

Shit, No tears 

 

840 

01:27:19,800 --> 01:27:21,930 

Come on Afro, Cheer up! 

 

841 

01:27:23,370 --> 01:27:25,640 

I know how you feel, baby. 

 

842 

01:27:25,640 --> 01:27:28,180 

Lots of your peeps died! 

 

843 

01:27:28,180 --> 01:27:31,020 

But, Hey! At least You 

got me now… 

 

844 

01:27:32,580 --> 01:27:34,450 

I'll be your 

road go. 



 

845 

01:27:43,710 --> 01:27:45,560 

Like I told you 

 

846 

01:27:46,230 --> 01:27:48,670 

We might not make it this time baby. 

 

847 

01:27:48,670 --> 01:27:50,330 

Didn't I say to be careful? 

 

848 

01:27:59,950 --> 01:28:03,090 

Come on man, get that 

damn look off your face. 

 

849 

01:28:04,070 --> 01:28:06,470 

You know No use of regretting now. 

 

850 

01:28:07,650 --> 01:28:09,640 

You came to be what you are 

 

851 

01:28:09,660 --> 01:28:11,440 

Because you are stuck to your 



convictions, dog. 

 

852 

01:28:12,210 --> 01:28:14,350 

So go on and take care 

of your business 

 

853 

01:28:14,650 --> 01:28:16,150 

wack that motherfucker! 

 

854 

01:28:18,580 --> 01:28:20,640 

even if he is your old pal. 

 

855 

01:28:22,100 --> 01:28:24,570 

You of all the people 

should understand that. 

 

856 

01:28:25,070 --> 01:28:26,250 

Don't forget your goal. 

 

857 

01:28:27,300 --> 01:28:29,810 

If your opponent do a swording, 

 

858 



01:28:29,830 --> 01:28:32,290 

You've got to do twice as many moves 

in order to win. 

 

859 

01:28:33,370 --> 01:28:37,540 

The force of the blow is twice 

as powerful for the double-handed grip. 

 

860 

01:28:39,600 --> 01:28:41,150 

Ok, If you say so. 

 

861 

01:28:42,980 --> 01:28:44,800 

You just don't listen to people, 

Do you? 

 

862 

01:28:45,910 --> 01:28:47,400 

hey, dog. 

 

863 

01:28:47,400 --> 01:28:49,190 

You're on your own 

from here. 

 

864 

01:28:54,660 --> 01:28:56,630 



I guess this is goodbye. 

 

865 

01:28:59,660 --> 01:29:03,160 

Oh, man, it was the bomb 

hanging out with you! 

 

866 

01:29:03,620 --> 01:29:05,870 

Afro Samurai… 

 

867 

01:29:15,910 --> 01:29:19,410 

Yes, what you say may indeed be true. 

 

868 

01:29:23,250 --> 01:29:25,820 

against any normal foe with 

two single hand blades, 

 

869 

01:29:25,840 --> 01:29:28,560 

the raw power of your style would be greater. 

 

870 

01:29:28,560 --> 01:29:30,870 

but I am no ordinary foe! 

 

871 



01:29:30,870 --> 01:29:33,870 

I have speed, grace... 

 

872 

01:29:33,890 --> 01:29:36,400 

and power far beyond yours. 

 

873 

01:29:37,970 --> 01:29:41,330 

Watch as I strike with both 

hands holding a single blade... 

 

874 

01:29:41,760 --> 01:29:46,320 

and end this game once 

and for all, Afro Samurai. 

 

875 

01:29:55,430 --> 01:29:57,960 

See you in hell! 

 

876 

01:30:32,760 --> 01:30:37,840 

Wonderful Kuma, you are 

my greatest creation. 

 

877 

01:30:37,840 --> 01:30:39,890 

Your anger increased your power 



 

878 

01:30:39,910 --> 01:30:42,190 

beyond that of the Afro Samurai. 

 

879 

01:30:42,610 --> 01:30:45,530 

Strike now, defeat our hated enemy! 

 

880 

01:30:46,039 --> 01:30:49,126 

tear the number 2 warrior 

limb from limb! 

 

881 

01:31:06,640 --> 01:31:08,700 

This is terrible… 

 

882 

01:31:15,140 --> 01:31:20,060 

severe injuries to the neck, 

and the back of the head 

 

883 

01:31:20,360 --> 01:31:22,610 

and all this deep gouged cuts 

 

884 

01:31:22,630 --> 01:31:26,610 



on the rips, it is quite... 

 

885 

01:31:28,950 --> 01:31:31,360 

He's got deep laceration 

from the blades 

 

886 

01:31:31,380 --> 01:31:34,560 

and badly broken bones 

from falling off the cliff. 

 

887 

01:31:34,960 --> 01:31:39,250 

and his limps, with this degree 

of damage.. 

 

888 

01:31:39,250 --> 01:31:40,630 

they're useless. 

 

889 

01:31:40,630 --> 01:31:42,830 

Can we revive his 

tortured soul? 

 

890 

01:31:43,450 --> 01:31:47,900 

I need at least 450 micro mini actuators... 



 

891 

01:31:47,900 --> 01:31:51,500 

a 100 super slim control CPUs... 

 

892 

01:31:51,500 --> 01:31:54,060 

some sensors and fuel cells. 

 

893 

01:31:54,700 --> 01:31:56,310 

understood, brother. 

 

894 

01:31:58,600 --> 01:32:01,590 

Why are you granting me 

this honor? 

 

895 

01:32:01,869 --> 01:32:05,549 

because you have the perfect 

technical expertise.. 

 

896 

01:32:06,110 --> 01:32:07,840 

and you have no morals. 

 

897 

01:32:09,028 --> 01:32:12,517 



ah! But you are smearing my good name. 

 

898 

01:32:13,240 --> 01:32:17,950 

My twisted brother, create us 

a samurai with extreme power. 

 

899 

01:32:18,234 --> 01:32:21,840 

but I sense his rage, his grief 

 

900 

01:32:21,909 --> 01:32:24,902 

Should we not just let him die, brother? 

 

901 

01:33:11,600 --> 01:33:14,720 

Quit playing, you fool. 

 

902 

01:33:14,720 --> 01:33:17,800 

finish off that Afro-headed idiot. 

 

903 

01:33:18,300 --> 01:33:22,830 

Do you hear me? 

My dearest Teddy bear.. 

 

904 



01:33:23,120 --> 01:33:28,360 

I sweat with anticipation 

for your kill? Can you smell me? 

 

905 

01:34:32,340 --> 01:34:34,620 

What do we have here? 

 

906 

01:36:31,250 --> 01:36:34,120 

wait at the main gate of mount Shune. 

 

907 

01:36:35,680 --> 01:36:40,190 

The Afro Samurai will come 

to you in time 

 

908 

01:36:43,810 --> 01:36:45,920 

You killed our master! 

 

909 

01:36:48,660 --> 01:36:50,690 

You killed Sasuke! 

 

910 

01:36:54,580 --> 01:36:58,920 

You killed Jiro, Keikichi, 

They're all dead! 



 

911 

01:37:07,840 --> 01:37:09,660 

and little Otsuru! 

 

912 

01:37:12,550 --> 01:37:14,260 

You killed her too. 

 

913 

01:37:21,590 --> 01:37:22,940 

Sasuke. 

 

914 

01:37:24,860 --> 01:37:25,830 

Jiro. 

 

915 

01:37:28,190 --> 01:37:29,330 

Master. 

 

916 

01:37:31,310 --> 01:37:32,530 

Otsuru. 

 

917 

01:37:35,280 --> 01:37:36,480 

Otsuru. 

 



918 

01:37:38,940 --> 01:37:41,015 

Now Kuma..Now! 

 

919 

01:37:41,116 --> 01:37:43,290 

Your life support circuit has been damaged, 

 

920 

01:37:43,290 --> 01:37:45,390 

You don't have much time left! 

 

921 

01:37:45,430 --> 01:37:47,360 

Strike, strike! 

 

922 

01:38:02,370 --> 01:38:05,560 

Life has made you a killer. 

 

923 

01:38:07,920 --> 01:38:10,930 

So kill me or die, 

there is no going back. 

 

924 

01:38:50,850 --> 01:38:52,520 

Impossible… 

 



925 

01:38:53,760 --> 01:38:55,510 

Never mind… 

 

926 

01:38:56,210 --> 01:38:58,050 

at least injured as you are, 

 

927 

01:38:58,340 --> 01:39:01,950 

you will die in the hands 

of the number 1. 

 

928 

01:39:55,100 --> 01:39:57,310 

What took you so long, kid? 

 

929 

01:39:58,580 --> 01:40:02,470 

I got tired of waiting, 

so I was just thinking of calling.. 

 

930 

01:40:02,470 --> 01:40:04,470 

and leaving you a voice mail.. 

 

931 

01:40:11,200 --> 01:40:12,500 

I've watched you. 



 

932 

01:40:13,100 --> 01:40:16,130 

I saw you kill your childhood sword body. 

 

933 

01:40:16,650 --> 01:40:20,860 

I even chuckled when you shed 

that imaginary friend of yours. 

 

934 

01:40:26,890 --> 01:40:30,390 

You've grown into a fine killer. 

 

935 

01:40:31,750 --> 01:40:33,700 

but you still vulnerable. 

 

936 

01:40:40,900 --> 01:40:45,060 

Like your daddy, 

You're soft in the inside. 

 

937 

01:40:49,190 --> 01:40:51,990 

He couldn't handle all the blood 

on his hands.. 

 

938 



01:40:52,130 --> 01:40:54,200 

from the constant 

headband wars. 

 

939 

01:40:54,200 --> 01:40:57,220 

He actually wanted to just hide 

the number 1 band.. 

 

940 

01:40:58,167 --> 01:41:03,090 

Don't you know that absolute 

power leads to ultimate peace? 

 

941 

01:41:03,393 --> 01:41:06,111 

Power is nothing if you don't use it. 

 

942 

01:41:18,660 --> 01:41:21,240 

all of chaos, pain.. 

 

943 

01:41:21,211 --> 01:41:23,760 

It's time for someone to take control. 

 

944 

01:41:24,420 --> 01:41:28,980 

It's time for a man 



to use absolute power... 

 

945 

01:41:29,030 --> 01:41:31,590 

...for the cause of ultimate peace. 

 

946 

01:41:31,793 --> 01:41:34,680 

It is time for a man to 

rid the world of conflict. 

 

947 

01:41:34,756 --> 01:41:36,495 

and allow all men and women.. 

 

948 

01:41:36,646 --> 01:41:39,735 

young and old to live in tranquility 

 

949 

01:41:40,100 --> 01:41:43,254 

It is time for man 

to become god. 

 

950 

01:41:43,332 --> 01:41:45,936 

where god has failed. 

 

951 



01:41:48,257 --> 01:41:51,672 

You think it's a mere coincidence that 

you don't have a father, 

 

952 

01:41:51,869 --> 01:41:54,655 

Friend or master? 

 

953 

01:41:56,549 --> 01:41:59,575 

All of them were sacrificed 

 

954 

01:41:59,954 --> 01:42:03,181 

You stand before me now, 

for the same reason.. 

 

955 

01:42:04,110 --> 01:42:07,930 

Destiny designed me 

to posses all the headbands. 

 

956 

01:42:09,440 --> 01:42:10,970 

how you get it? 

 

957 

01:42:11,700 --> 01:42:13,775 

You gotta have just one, 



 

958 

01:42:13,976 --> 01:42:15,850 

you gotta have more 

 

959 

01:42:16,050 --> 01:42:19,300 

then and only then, 

will ultimate power be bestowed.. 

 

960 

01:42:19,320 --> 01:42:23,100 

from a mystery beyond human understanding. 

 

961 

01:42:23,782 --> 01:42:25,374 

I think your daddy knew, 

 

962 

01:42:25,477 --> 01:42:27,843 

I think the only reason He accepted my challenge 

 

963 

01:42:28,374 --> 01:42:31,683 

was to prevent me from learning this truth. 

 

964 

01:42:33,240 --> 01:42:38,010 

Now here, secluded 



in this holly place, 

 

965 

01:42:38,010 --> 01:42:41,960 

I will defeat you, and take 

both headbands in my possession 

 

966 

01:42:42,650 --> 01:42:45,990 

you're here to hand me 

the number 2 headband, Afro Samurai 

 

967 

01:42:45,990 --> 01:42:48,310 

so that I may rule the world. 

 

968 

01:42:49,370 --> 01:42:52,000 

I will be god 

 

969 

01:43:09,860 --> 01:43:11,980 

Are you ready to die 

like your pappy? 

 

970 

01:43:30,910 --> 01:43:32,460 

This is it, kiddo. 

 



971 

01:43:32,460 --> 01:43:34,440 

Here's where you go down... 

 

972 

01:44:06,420 --> 01:44:07,670 

finished 

 

973 

01:44:25,140 --> 01:44:26,510 

is that it? 

 

974 

01:44:28,690 --> 01:44:32,110 

and I thought you 

loved your pappy… 

 

975 

01:44:32,110 --> 01:44:34,365 

I thought all the souls you sent to heavens 

 

976 

01:44:34,366 --> 01:44:36,620 

behind you mattered 

 

977 

01:44:38,330 --> 01:44:41,350 

but only now you see, 

 



978 

01:44:41,370 --> 01:44:47,850 

your little anger is just a sea spray 

of blood in the endless oceans 

of this world of killing 

 

979 

01:44:50,290 --> 01:44:52,010 

It's got no end. 

 

980 

01:44:52,930 --> 01:44:54,310 

and no beginning. 

 

981 

01:44:54,860 --> 01:44:57,470 

Just a strong and dead. 

 

982 

01:44:58,610 --> 01:45:02,950 

only cursed one like you and I 

can stomach this truth. 

 

983 

01:45:20,240 --> 01:45:25,650 

but just like your daddy, 

you could never finish me, Afro Samurai. 

 

984 



01:45:34,120 --> 01:45:37,620 

I finally got all the headbands... 

 

985 

01:45:38,680 --> 01:45:42,150 

I'm finally becoming God! 

 

986 

01:45:51,490 --> 01:45:52,600 

Damn! 

 

987 

01:46:36,900 --> 01:46:38,000 

Number 1… 

 

988 

01:47:37,200 --> 01:47:40,600 

Time passes by... 

 

989 

01:47:40,690 --> 01:47:43,537 

Many years later.. 

 

990 

01:48:31,510 --> 01:48:32,640 

Jino… 

 

991 

01:48:36,200 --> 01:48:39,850 



It's been a long time 

eh, Afro Samurai? 

 

992 

01:48:40,520 --> 01:48:43,270 

You will only die again my friend. 

 

993 

01:48:46,950 --> 01:48:50,620 

Perhaps, or maybe we finally 

just tie this up 

 

994 

01:48:57,060 --> 01:48:58,210 

Alright. 

 

995 

01:48:58,311 --> 01:48:59,360 

Let's do this. 

 

996 

01:49:13,615 --> 01:49:14,933 

and so.... 

 

997 

01:49:18,566 --> 01:49:22,342 

the never-ending battle continues... 

  



AFRO SAMURAI: RESURRECTION (2009) 

1 

00:00:36,581 --> 00:00:39,623 

The legendary Number 1 headband. 

 

2 

00:00:40,232 --> 00:00:46,035 

It's promises power, omnipotence, 

immortality. 

 

3 

00:00:46,300 --> 00:00:48,594 

But at what cost?! 

 

4 

00:00:48,671 --> 00:00:53,004 

One that is greater than any man can imagine. 

 

5 

00:00:53,039 --> 00:00:56,642 

And heavier than any man 

can bear. 

 

6 

00:00:56,992 --> 00:01:01,057 

Nobody who has ever worn ... 

 

7 

00:01:01,312 --> 00:01:06,239 



is to escape the torment 

his perpetual burden. 

 

8 

00:02:38,382 --> 00:02:41,379 

The headband shall be ... 

 

9 

00:02:42,543 --> 00:02:44,543 

...ours! 

 

10 

00:03:16,820 --> 00:03:18,820 

Touche! 

 

11 

00:03:50,635 --> 00:03:54,635 

Come on you bastard! 

 

12 

00:04:48,319 --> 00:04:50,319 

Son. 

 

13 

00:05:00,850 --> 00:05:02,850 

Father? 

 

14 

00:07:04,540 --> 00:07:06,540 



Jinno? 

 

15 

00:08:08,536 --> 00:08:10,386 

Do you remember me? 

 

16 

00:08:10,486 --> 00:08:12,486 

I remember you.. 

 

17 

00:08:12,750 --> 00:08:15,230 

and all that you have done. 

 

18 

00:08:15,943 --> 00:08:19,178 

Murderer, monster! 

 

19 

00:08:19,950 --> 00:08:23,474 

How many hundreds of lives have you ended? 

 

20 

00:08:23,797 --> 00:08:28,323 

How many thousands have been 

made mourn the loss of their loved ones. 

 

21 

00:08:29,360 --> 00:08:31,360 



Now, it's your turn. 

 

22 

00:08:31,501 --> 00:08:34,091 

I know the one thing you care about. 

 

23 

00:08:34,126 --> 00:08:39,619 

And when I bring him back from the dead, 

I'm gonna toy with him... 

 

24 

00:08:40,280 --> 00:08:42,557 

torture him. 

 

25 

00:08:54,830 --> 00:08:57,516 

Your father was suffered the punishment 

 

26 

00:08:58,018 --> 00:09:02,761 

for your sins..! Afro Samurai. 

 

27 

00:09:04,144 --> 00:09:08,792 

Unless you find the Number 2 headband 

and try to stop me. 

 

28 



00:09:09,636 --> 00:09:11,932 

Do you have the balls? 

 

29 

00:09:15,337 --> 00:09:18,112 

So go fetch boy! 

 

30 

00:09:34,000 --> 00:09:36,200 

Come for me Afro Samurai. 

 

31 

00:09:36,864 --> 00:09:39,562 

The Number 1 headband on my forehead.. 

 

32 

00:09:40,128 --> 00:09:43,104 

you are bound by your samurai code. 

 

33 

00:09:44,026 --> 00:09:47,568 

Take the bait to find the Number 2, 

 

34 

00:09:47,931 --> 00:09:49,931 

...come for me, 

 

35 

00:09:50,222 --> 00:09:53,573 



..so I can crush your heart and body, 

 

36 

00:09:54,200 --> 00:09:56,746 

...as you have crushed mine! 

 

37 

00:10:27,200 --> 00:10:29,628 

Now, don't we look like shit?! 

 

38 

00:10:29,928 --> 00:10:33,583 

How you been man? 

Ain't seen you in a while! 

 

39 

00:10:37,940 --> 00:10:39,940 

UUUH... You got all ancient. 

 

40 

00:10:40,533 --> 00:10:45,052 

Look at this poor blade, 

it's all jacked up. 

 

41 

00:10:45,200 --> 00:10:48,028 

Man, things sure have changed! 

 

42 



00:10:52,450 --> 00:10:55,248 

So how come you not wear 

the Number 1 headband, huh? 

 

43 

00:10:56,300 --> 00:10:58,464 

I had my revenge. 

 

44 

00:10:58,760 --> 00:11:01,245 

Ain't you learned nothing yet? 

 

45 

00:11:01,400 --> 00:11:08,089 

Whatever your reasons, once you put on 

the headband... you can never really escape! 

 

46 

00:11:08,589 --> 00:11:14,641 

But anyway, how's that Teddy Bear guy 

still alive? Didn't you dead him already? 

 

47 

00:11:14,691 --> 00:11:18,531 

Guess not,'cause he own the strong rebound 

 

48 

00:11:18,566 --> 00:11:21,587 

and put much foot in your black ass. 



 

49 

00:11:22,106 --> 00:11:27,643 

And did you kiss that honey, he was ridin' 

with? She's the new Numero Uno now! 

 

50 

00:11:28,583 --> 00:11:31,095 

Damn, she's major bootylicious too! 

 

51 

00:11:31,220 --> 00:11:33,854 

She's got ass for --! 

 

52 

00:11:34,200 --> 00:11:38,057 

Even in a cold ass rage she 

get me hot a trout! 

 

53 

00:11:49,220 --> 00:11:50,940 

It begins again. 

 

54 

00:11:51,040 --> 00:11:57,331 

Allright! Now, that's what I'm talkin' 'bout! 

We're raw dawgz again! 

 

55 



00:11:58,450 --> 00:12:00,450 

But if you want going near of me 

 

56 

00:12:00,800 --> 00:12:05,965 

bla..bla.. 

 

57 

00:12:19,570 --> 00:12:22,847 

Are you sure this fragments 

of a bone are enough? 

 

58 

00:12:25,000 --> 00:12:30,744 

Please rest assure, in 2 weeks we 

shall be witnessed to a miracle. 

 

59 

00:12:30,818 --> 00:12:38,444 

Sio... my heart felt gratitude for your 

generous help with my experiments. 

 

60 

00:12:38,729 --> 00:12:46,510 

With the completion of this ultimate being... 

we shall superseek the power of God himself! 

 

61 

00:12:46,886 --> 00:12:50,293 



The world will be in our hands. 

 

62 

00:12:55,100 --> 00:13:01,621 

I shall be the one to decide 

how we use this miracle, professor Dunnar. 

 

63 

00:13:02,200 --> 00:13:07,065 

And it is you who is helping us. 

Don't forget that! 

 

64 

00:13:09,060 --> 00:13:13,441 

My apologies Your Highness, Miss Sio. 

 

65 

00:13:13,680 --> 00:13:18,126 

This is simply a perfect 

coincidence of interests. 

 

66 

00:13:18,321 --> 00:13:24,421 

Please be assured that I will use 

all of my resources for your service... 

 

67 

00:13:24,430 --> 00:13:28,435 

my most noble and beautiful lady Sio. 



 

68 

00:13:29,220 --> 00:13:31,220 

Very wise of you. 

 

69 

00:13:34,500 --> 00:13:38,589 

Setting of the restructuring 

system is complete. 

 

70 

00:13:42,421 --> 00:13:47,720 

You three! Monitor Afro, and keep 

me posting on his moves. 

 

71 

00:13:47,954 --> 00:13:49,954 

Understood. 

 

72 

00:13:55,500 --> 00:13:58,988 

The time is finally upon us! 

 

73 

00:13:59,300 --> 00:14:05,090 

All preparations have been made, 

to get our revenge on Afro Samurai. 

 

74 



00:14:21,610 --> 00:14:23,575 

You're lookin'a little refreshed now 

 

75 

00:14:23,610 --> 00:14:26,210 

of course that didn't wipe 

that pissed look off your face. 

 

76 

00:14:26,430 --> 00:14:28,430 

You know, I mean.. 

 

77 

00:14:28,449 --> 00:14:32,537 

to steal your daddy's funk ass remains 

in the middle of the storm.. 

 

78 

00:14:35,376 --> 00:14:39,603 

that's just creepy right? 

All decomposed and shit. 

 

79 

00:14:39,638 --> 00:14:43,161 

I mean, who does that? For real! 

But I fail in you. 

 

80 

00:14:43,196 --> 00:14:46,581 



This pissed you off so much, 

you're gonna hit the road again. 

 

81 

00:14:46,616 --> 00:14:50,148 

To find a NO.2 headband again, 

 

82 

00:14:50,183 --> 00:14:53,681 

just so you can fight the NO.1 again! 

 

83 

00:14:59,671 --> 00:15:03,362 

All this just to get your 

daddy's nasty ass skull?! 

 

84 

00:15:04,800 --> 00:15:06,620 

He was already dead. 

 

85 

00:15:06,720 --> 00:15:09,123 

Who cares? 

 

86 

00:15:10,468 --> 00:15:15,166 

I have no choice. My father must rest in peace. 

 

87 



00:15:15,400 --> 00:15:17,669 

Can we just leave well enough alone? 

 

88 

00:15:48,400 --> 00:15:50,400 

Wise men say ... 

 

89 

00:15:50,460 --> 00:15:56,875 

the state of the sword 

is a reflection of the soul. 

 

90 

00:15:57,500 --> 00:16:00,734 

Only the blade is clean now, my brother. 

 

91 

00:16:00,944 --> 00:16:03,877 

The rest is up to you. 

 

92 

00:16:21,073 --> 00:16:23,962 

Afro has began to move. 

 

93 

00:16:24,600 --> 00:16:26,886 

Keep your eyes on him. 

 

94 



00:16:28,827 --> 00:16:31,683 

We don't gotta do this, you know! 

 

95 

00:16:31,936 --> 00:16:34,321 

Come on, maybe you just have to chill. 

 

96 

00:16:34,420 --> 00:16:38,256 

Change your mental state, pick up a sport 

or somethin'. 

 

97 

00:16:38,600 --> 00:16:40,320 

I mind, check me out! 

 

98 

00:16:40,420 --> 00:16:43,853 

I am happy because I smile all the time! 

 

99 

00:16:44,251 --> 00:16:49,051 

You though never smile, 

and therefore people don't likes you! 

 

100 

00:16:49,100 --> 00:16:53,175 

Even without that headband 

would they still want to fight against you. 



 

101 

00:16:53,236 --> 00:16:55,236 

You just ain't no fun, bro! 

 

102 

00:16:55,330 --> 00:16:59,930 

You're always focus to killing this guy, 

killing that guy.. 

 

103 

00:17:00,200 --> 00:17:02,200 

How do you ever like the lady? 

 

104 

00:17:02,300 --> 00:17:08,864 

Now, the strong, silent types 

always the girl, but ... 

 

105 

00:17:09,501 --> 00:17:12,206 

Hold up, hold up, hold up! Wait a minute! 

 

106 

00:17:12,700 --> 00:17:18,660 

You know I just realised..this is the first time 

I'm seeing you without the NO.2 headband. 

 

107 



00:17:19,100 --> 00:17:23,075 

And you know what? You look 

kinda funny. 

 

108 

00:17:23,574 --> 00:17:26,674 

It's weird man, I knew something was odd. 

 

109 

00:17:26,780 --> 00:17:30,074 

I mean, your forehead is huge, bro! 

 

110 

00:17:30,140 --> 00:17:33,136 

I thought your hair was big, 

but daaamn! 

 

111 

00:17:33,354 --> 00:17:36,180 

That's a four times, four times, forehead. 

 

112 

00:17:36,215 --> 00:17:41,872 

That's what they mean when 

they say headquarters. You're a 

big headliner, a headmaster, a... 

 

113 

00:17:45,059 --> 00:17:47,059 



Shut up! 

 

114 

00:17:51,565 --> 00:17:52,795 

Now I remember. 

 

115 

00:17:52,895 --> 00:17:56,529 

The strong, silent, and sensitive type. 

 

116 

00:17:58,100 --> 00:18:00,184 

Hey, where we going? 

 

117 

00:18:10,800 --> 00:18:13,765 

Is it true? He's heading this way? 

 

118 

00:18:13,800 --> 00:18:18,800 

Oh yeah, that's him. I can't forget 

those eyes and hair. 

 

119 

00:18:18,880 --> 00:18:23,261 

The cursed creature who cut down my Shumi. 

 

120 

00:18:23,447 --> 00:18:26,942 



The demon who slaughtered those we love. 

 

121 

00:18:26,977 --> 00:18:32,077 

We can't let this opportunity passes by. 

Revenge will be ours. 

 

122 

00:18:32,085 --> 00:18:34,831 

I do not think we can take him down. 

- He's too strong. 

 

123 

00:18:35,552 --> 00:18:38,772 

We're not ready yet! 

There's ain't enough of us! 

 

124 

00:18:38,900 --> 00:18:42,145 

C'mon, they say he never 

held his blade in years! 

 

125 

00:18:42,260 --> 00:18:49,280 

It's true, he's weak! Now is the only chance. 

We strike now. 

 

126 

00:18:49,315 --> 00:18:52,354 



Hey, how come you guys know so much? 

 

127 

00:18:52,389 --> 00:18:55,394 

That lady over there, she knows all about him. 

 

128 

00:18:55,716 --> 00:18:59,648 

None of you know nothing! 

What's gonna kill him gonna do? 

 

129 

00:18:59,683 --> 00:19:01,970 

Everything is still all fucked. 

 

130 

00:19:02,005 --> 00:19:03,310 

You're wrong! 

 

131 

00:19:03,410 --> 00:19:08,260 

It was only after Afro Samurai kill Justice 

that the world fell into chaos. 

 

132 

00:19:08,300 --> 00:19:10,700 

Man had always kill for the headband 

 

133 



00:19:10,840 --> 00:19:14,584 

but after Justice died 

And Afro refused to replace him.. 

 

134 

00:19:14,622 --> 00:19:17,867 

then he began kill for the joy of killing 

 

135 

00:19:17,902 --> 00:19:20,051 

That's when my husband fell. 

 

136 

00:19:21,000 --> 00:19:26,128 

He is coming! 

Afro Samurai is coming! 

 

137 

00:19:37,388 --> 00:19:39,924 

As Lady Sio had been predicted. 

 

138 

00:19:39,959 --> 00:19:44,388 

Thing's has moving, just as she's plan 

 

139 

00:19:49,736 --> 00:19:51,736 

You might need this. 

 



140 

00:20:03,400 --> 00:20:05,971 

You murdered my father. 

 

141 

00:20:06,800 --> 00:20:09,781 

You murdered him! 

You killed my only brother! 

 

142 

00:20:09,901 --> 00:20:13,677 

And my best friend! 

This is for my dead son! 

 

143 

00:20:42,665 --> 00:20:46,097 

A curse on you demon! You will burn in hell! 

 

144 

00:20:46,408 --> 00:20:49,966 

You will drown in a 

blood of those innocents you have slayed! 

 

145 

00:20:50,011 --> 00:20:54,441 

You will suffer the -- blades of all of us, 

 

146 

00:20:54,476 --> 00:20:56,423 



even after death! 

 

147 

00:20:56,458 --> 00:20:59,909 

Curse on you, Afro Samurai! 

 

148 

00:21:18,700 --> 00:21:20,900 

Oh snap! Now this is more like it! 

 

149 

00:21:21,100 --> 00:21:23,606 

Yo man! Let me hold some gals. 

 

150 

00:22:05,594 --> 00:22:07,775 

The Afro Samurai is here. 

 

151 

00:22:09,141 --> 00:22:11,251 

Send him in, won't you. 

 

152 

00:22:11,492 --> 00:22:13,163 

OK, now! Here's the plan, 

 

153 

00:22:13,263 --> 00:22:17,327 

You'll do something and... 



I'm gonna lap dance, and 

 

154 

00:22:17,362 --> 00:22:19,327 

meet you in 5 minutes. WHOO! Hold up dog.. 

 

155 

00:22:20,321 --> 00:22:22,321 

let's get in! 

 

156 

00:22:45,937 --> 00:22:48,839 

Oyideyassu. 

 

157 

00:22:53,440 --> 00:22:56,561 

The NO.2 headband! 

 

158 

00:22:57,500 --> 00:23:02,419 

I am afraid, I can not give you the 

location of the NO.2 headband.. 

 

159 

00:23:02,553 --> 00:23:07,067 

for free. But if you can defeat me.. 

 

160 

00:23:09,436 --> 00:23:14,147 



Not by a sword. We play... these. 

 

161 

00:23:15,100 --> 00:23:19,764 

If you win, I'll tell you where to find the NO.2 

 

162 

00:23:20,120 --> 00:23:23,957 

If I win, I have your head. 

 

163 

00:23:24,841 --> 00:23:26,938 

Do we have a deal? 

 

164 

00:23:27,700 --> 00:23:31,055 

Escort Mr. Afro to the gambling area. 

 

165 

00:23:38,440 --> 00:23:40,783 

Unlike you brother Wong.. 

 

166 

00:23:41,000 --> 00:23:45,025 

I only play games that I know I'll win. 

 

167 

00:23:49,413 --> 00:23:53,726 

Now, that was off the chizzin'! 



 

168 

00:23:53,922 --> 00:23:57,922 

Yo Afro, I got 2 for one dance man. 

 

169 

00:23:58,600 --> 00:24:00,600 

Wow, wow, wow..Hey, what I missed? 

 

170 

00:24:03,850 --> 00:24:06,210 

Oh, we're gambling now? 

Cool! 

 

171 

00:24:06,950 --> 00:24:09,321 

Let us start the game. 

 

172 

00:24:10,125 --> 00:24:13,411 

Play on the black. 

Ooops! Wrong game. 

 

173 

00:24:18,979 --> 00:24:20,979 

Call! 

 

174 

00:24:22,820 --> 00:24:24,820 



Odd. 

 

175 

00:24:25,300 --> 00:24:27,300 

Even. 

 

176 

00:24:29,500 --> 00:24:31,726 

Double ones, even. 

 

177 

00:24:32,000 --> 00:24:37,540 

Afro Samurai, 

now that you lost fair and square... 

 

178 

00:24:37,917 --> 00:24:40,555 

I must ask you to fulfill your... 

 

179 

00:24:45,000 --> 00:24:47,000 

Fair? 

 

180 

00:24:51,550 --> 00:24:55,902 

That cheatin' son of a bitch! 

I want free lap dances behind that. 

 

181 



00:24:56,698 --> 00:25:00,365 

The NO.2 headband! 

 

182 

00:25:01,537 --> 00:25:05,031 

The NO.2 is a ronin named Shichikoro. 

 

183 

00:25:05,415 --> 00:25:09,469 

He is in the village called 

Machisiri, to the west. 

 

184 

00:25:13,653 --> 00:25:19,175 

Couldn't we stayed a few minutes longer in 

that gambling house? This shit is boring, man! 

 

185 

00:25:19,564 --> 00:25:21,564 

You're boring! 

 

186 

00:25:34,002 --> 00:25:38,121 

The very demon of revenge, 

seeks divine guidance?! 

 

187 

00:25:39,890 --> 00:25:43,367 

Do you really think you can 



apsolve yourself of sin.. 

 

188 

00:25:43,437 --> 00:25:47,058 

by sculpting stupid lil' toys? 

 

189 

00:25:48,093 --> 00:25:51,069 

Now, that's some shit you don't see every day! 

 

190 

00:25:51,800 --> 00:25:54,000 

You're fallin' so far.. 

 

191 

00:25:54,100 --> 00:25:55,840 

coward! 

 

192 

00:25:55,940 --> 00:25:57,940 

I've been watching you.. 

 

193 

00:25:58,170 --> 00:26:01,880 

Can you even rage your 

sword against another? 

 

194 

00:26:02,209 --> 00:26:06,166 



Where is the cold-blooded killer, 

you once were? 

 

195 

00:26:06,603 --> 00:26:09,804 

Do you no longer have the stomach to fight? 

 

196 

00:26:10,117 --> 00:26:11,880 

Well you remain a coward.. 

 

197 

00:26:11,980 --> 00:26:14,974 

even as your father suffers? 

 

198 

00:26:15,215 --> 00:26:19,207 

Oh now, that's just ain't nice. 

You have to listen to that shit? 

 

199 

00:26:19,680 --> 00:26:23,007 

And you have such a long, long way to go... 

 

200 

00:26:23,471 --> 00:26:27,038 

to save your poor tortured father. 

 

201 



00:26:27,100 --> 00:26:29,586 

I've almost revived his rotten bones. 

 

202 

00:26:29,791 --> 00:26:31,791 

Oh, he will live again! 

 

203 

00:26:31,935 --> 00:26:33,935 

To feel pain.. 

 

204 

00:26:34,186 --> 00:26:36,054 

to suffer. 

 

205 

00:26:36,154 --> 00:26:39,494 

And you don't even have the 

NO.2 headband yet. 

 

206 

00:26:40,196 --> 00:26:44,296 

So, I have a few more 

days or maybe even weeks... 

 

207 

00:26:44,400 --> 00:26:46,698 

to enjoy your father's pain 

 



208 

00:26:46,950 --> 00:26:50,768 

before you even have the 

right to challenge me. 

 

209 

00:26:59,940 --> 00:27:04,198 

Watch your damned mouth... 

 

210 

00:27:08,180 --> 00:27:11,221 

'cause I am comin' for my Dad! 

 

211 

00:27:32,330 --> 00:27:34,966 

Damn! We are comin'to get you bitch! 

 

212 

00:27:35,468 --> 00:27:41,019 

You are weak my head love. 

 

213 

00:27:41,425 --> 00:27:44,812 

Now the fun begins. 

 

214 

00:27:46,614 --> 00:27:49,420 

She don't know who she's 

fakin' with. 



 

215 

00:28:00,950 --> 00:28:02,950 

Jinno. 

 

216 

00:28:03,440 --> 00:28:05,983 

At last he's become to move. 

 

217 

00:28:06,000 --> 00:28:08,000 

All's proceeding to plan. 

 

218 

00:28:08,261 --> 00:28:10,261 

You will have your revenge. 

 

219 

00:28:11,100 --> 00:28:12,553 

But to succeed.. 

 

220 

00:28:12,653 --> 00:28:16,362 

you and I my love, 

must walk the path of demons. 

 

221 

00:28:17,370 --> 00:28:19,415 

I'm truly sorry... 



 

222 

00:28:19,760 --> 00:28:24,742 

but this is the only way to 

make him feel the eternal sadness.. 

 

223 

00:28:25,200 --> 00:28:27,200 

that we have felt. 

 

224 

00:28:27,280 --> 00:28:29,299 

To make him suffer, 

 

225 

00:28:30,006 --> 00:28:32,064 

as we have suffered. 

 

226 

00:28:32,837 --> 00:28:34,837 

So, please.. 

 

227 

00:28:35,300 --> 00:28:37,300 

forgive me. 

 

228 

00:28:37,400 --> 00:28:39,400 

Just remember.. 



 

229 

00:28:39,845 --> 00:28:42,696 

that there was no alternative. 

 

230 

00:28:44,446 --> 00:28:47,037 

I will always love you. 

 

231 

00:28:48,450 --> 00:28:51,303 

My beloved brother. 

 

232 

00:29:12,760 --> 00:29:14,832 

Your luck sucks man. 

 

233 

00:29:14,833 --> 00:29:19,234 

Everybody know this is a 

first day at a year liberate round here. 

 

234 

00:29:19,269 --> 00:29:23,618 

You ain't get no info of these 

party people 'bout NO.2 headband. 

 

235 

00:29:24,046 --> 00:29:28,114 



His name was Shichigoro, right? 

You even ain't got any idea what he look like, 

 

236 

00:29:28,149 --> 00:29:32,170 

I don't. How we even gonna know that's 

his real damn name? 

 

237 

00:29:41,599 --> 00:29:43,599 

Point i'm trying to make 

 

238 

00:29:43,630 --> 00:29:46,076 

This all is bad idea 

 

239 

00:29:58,980 --> 00:30:00,980 

Out of my way! 

 

240 

00:30:01,007 --> 00:30:04,627 

A kidnapping in the broad daylight?! 

That's a damn shame! 

 

241 

00:30:06,110 --> 00:30:09,434 

Ah, shit! 

Afro Samurai. 



 

242 

00:30:12,524 --> 00:30:14,344 

Out of my way! 

No damn! 

 

243 

00:30:14,444 --> 00:30:16,953 

I said move you son of a bitch! 

 

244 

00:30:17,249 --> 00:30:20,853 

Gun Afro, gun! Hit the rascal gab's gun! 

 

245 

00:30:49,170 --> 00:30:51,170 

Kotaro! 

 

246 

00:30:58,717 --> 00:31:00,776 

Oh daddy! 

 

247 

00:31:05,760 --> 00:31:09,814 

Kotaro, I told you to stay close. 

 

248 

00:31:10,200 --> 00:31:12,200 

I'm sorry. 



 

249 

00:31:15,900 --> 00:31:18,479 

You, you have my thanks! 

 

250 

00:31:18,820 --> 00:31:21,360 

This coward kidnapped my boy... 

 

251 

00:31:22,850 --> 00:31:24,850 

Forget it. 

 

252 

00:31:28,700 --> 00:31:32,324 

Let me buy you a drink. 

I know a spot nearby. 

 

253 

00:31:40,346 --> 00:31:42,393 

I think I lost a ninja boot. 

 

254 

00:31:42,428 --> 00:31:45,025 

Wait, I am drownin'! Hey Afro! 

 

255 

00:31:46,368 --> 00:31:48,659 

Don't leave a brother! 



 

256 

00:33:02,745 --> 00:33:04,764 

I'm home, old man. 

 

257 

00:33:07,310 --> 00:33:12,438 

Hey, you brought a friend today. 

This man saved Kotaro's life. 

 

258 

00:33:13,244 --> 00:33:17,324 

So maybe he's strong enough, 

not to die from your stew old man. 

 

259 

00:33:18,654 --> 00:33:22,230 

Watch your mouth when you 

talk about my oden Shichigoro! 

 

260 

00:33:22,440 --> 00:33:24,996 

you might find a hot pepper in your bowl. 

 

261 

00:33:25,480 --> 00:33:27,622 

You call this craps oden? 

 

262 



00:33:27,953 --> 00:33:30,474 

More like chunky rat poison. 

 

263 

00:33:30,509 --> 00:33:33,005 

Anyway, Give me and the 

kid the two of usual ... 

 

264 

00:33:33,040 --> 00:33:35,501 

and throw couple of cup sake, hot 

 

265 

00:33:36,529 --> 00:33:38,529 

Come in right up! 

 

266 

00:33:38,970 --> 00:33:40,970 

Chunky rat poison! 

 

267 

00:33:41,400 --> 00:33:45,093 

Just for you, 

you're little street rat. 

 

268 

00:33:47,216 --> 00:33:49,357 

You're the street rat. 

 



269 

00:33:58,603 --> 00:34:02,047 

Hey, I'm back! 

And get my shoes too. 

 

270 

00:34:02,299 --> 00:34:04,299 

You're gettin' your grub on? 

 

271 

00:34:05,656 --> 00:34:08,000 

UUUH... Something smells funky! 

 

272 

00:34:08,273 --> 00:34:10,835 

Oh shit that's to do! 

 

273 

00:34:12,469 --> 00:34:14,723 

What do we have partner? 

 

274 

00:34:16,273 --> 00:34:18,816 

Sukiyaki. 

Double then! 

 

275 

00:34:40,600 --> 00:34:42,600 

Cheers to you. 



 

276 

00:34:43,500 --> 00:34:47,476 

Oh not a drinker, huh? You don't know 

what you're missin'. 

 

277 

00:34:48,170 --> 00:34:50,170 

Lemonade then? 

 

278 

00:34:53,280 --> 00:34:55,280 

Kidding, kidding! 

 

279 

00:34:55,805 --> 00:34:58,196 

Forget it, then I drink them both! 

 

280 

00:35:04,100 --> 00:35:06,506 

You aren't here for the festival, are ya? 

 

281 

00:35:07,053 --> 00:35:10,661 

Me neither. 

Just passing through. 

 

282 

00:35:12,450 --> 00:35:15,751 



But I guess we've stayed a bit. 

 

283 

00:35:17,500 --> 00:35:19,775 

We had our chuckles at the festival. 

 

284 

00:35:20,123 --> 00:35:23,129 

But it's best we move on. 

 

285 

00:35:28,870 --> 00:35:34,109 

It's sucks you've gotta kill this dude. 

I gotta say, he ain't so bad. And cool! 

 

286 

00:35:49,314 --> 00:35:52,475 

It's always lonely after the festival. 

 

287 

00:35:54,140 --> 00:35:58,041 

At least, this is the last time I'll have 

to eat your lousy rat poison. 

 

288 

00:36:00,403 --> 00:36:01,596 

You'll be sorry. 

 

289 



00:36:01,696 --> 00:36:07,017 

I make the best stew for miles around. 

When you come back, 

remind me to charge you double. 

 

290 

00:36:09,884 --> 00:36:11,627 

This is the best?! 

 

291 

00:36:11,727 --> 00:36:15,533 

Afro, maybe I kill here too for lyin'. 

 

292 

00:36:15,568 --> 00:36:17,533 

This stew sucks! 

 

293 

00:36:19,647 --> 00:36:23,495 

Lemonade. Please help yourself! 

 

294 

00:36:33,075 --> 00:36:36,763 

That guy earlier. The man you cut down. 

 

295 

00:36:37,080 --> 00:36:40,078 

You wanna know why he tried to kidnap Kitaro? 

Hell no! 



 

296 

00:36:40,420 --> 00:36:44,945 

You wanna know why anyone bothers 

with a street kid and a drunk like me? 

 

297 

00:36:46,487 --> 00:36:50,407 

It's OK old man. OK, tell us. 

 

298 

00:36:57,162 --> 00:37:00,204 

I've got something everybody wants. 

 

299 

00:37:25,332 --> 00:37:28,909 

One minute he's stuffing his face, 

the next he's passed out. 

 

300 

00:37:28,930 --> 00:37:32,225 

He ain't even mine, he's an orphan. 

 

301 

00:37:32,238 --> 00:37:34,939 

Son of a pal got himself murdered. 

 

302 

00:37:35,733 --> 00:37:37,036 



I promised to watch him 

 

303 

00:37:37,136 --> 00:37:39,383 

if he ever got in trouble and killed. 

 

304 

00:37:40,287 --> 00:37:43,313 

Me and that old bastard, 

We were like brothers. 

 

305 

00:37:43,871 --> 00:37:47,540 

He wasn't brightest, 

but he was a good man. 

 

306 

00:37:48,052 --> 00:37:50,955 

He died when this kid was to pop 

 

307 

00:37:51,504 --> 00:37:54,855 

I heard a man who killed him 

had a wierd look. 

 

308 

00:37:55,259 --> 00:37:59,909 

An afro hairdo with a greenish tint, 

if you looked real close. 



 

309 

00:38:01,624 --> 00:38:05,503 

Now you listen to me, and you listen good. 

 

310 

00:38:05,930 --> 00:38:11,199 

In this world there are bonds, 

deeper than blood. 

 

311 

00:38:15,280 --> 00:38:21,293 

My pal that dumb son of a bitch, 

he was like so many fools, 

went after those headbands of legend. 

 

312 

00:38:21,336 --> 00:38:23,707 

All he wound up was his death. 

 

313 

00:38:24,730 --> 00:38:27,597 

You know what he said 

to me when I found him dying? 

 

314 

00:38:29,503 --> 00:38:32,737 

"No more," he whispered. 

 



315 

00:38:34,332 --> 00:38:38,782 

So, I got that NO.2 headband myself 

and I hid it. 

 

316 

00:38:39,703 --> 00:38:42,025 

And I'm around ever since. 

 

317 

00:38:53,051 --> 00:38:55,311 

But now you've come. 

 

318 

00:39:09,848 --> 00:39:11,848 

And now we're even. 

 

319 

00:39:13,518 --> 00:39:16,825 

So, let's get this over with. 

 

320 

00:39:21,400 --> 00:39:25,824 

It's all now, no more Mr. Nice bro'. 

 

321 

00:39:29,365 --> 00:39:31,897 

Keep that poison hot old man, 

 



322 

00:39:32,311 --> 00:39:34,311 

I'll be back in a flash. 

 

323 

00:40:10,498 --> 00:40:13,692 

I thought if Kitaro and me just kept moving, 

 

324 

00:40:14,112 --> 00:40:17,715 

maybe folks would forget about it all about 

my pal's wish... 

 

325 

00:40:17,750 --> 00:40:19,901 

and peace for his son. 

 

326 

00:40:21,100 --> 00:40:24,175 

But I guess, there's no hiding from a fate. 

 

327 

00:40:25,120 --> 00:40:26,652 

Damned. 

 

328 

00:40:26,752 --> 00:40:30,944 

All these damn headbands do is 

make dead bodies and orphans. 



 

329 

00:40:31,800 --> 00:40:33,800 

Do you hear me, Afro? 

 

330 

00:40:34,020 --> 00:40:36,361 

Dead bodies and orphans. 

 

331 

00:40:37,370 --> 00:40:41,614 

So, I ain't giving you the NO.2 headband 

 

332 

00:40:42,300 --> 00:40:44,635 

you'll have to kill me to get it! 

 

333 

00:40:45,500 --> 00:40:50,543 

Not because I'm playin' by headband rules, 

not because I'm at to save the world either. 

 

334 

00:40:56,588 --> 00:40:58,725 

Wassup with the formal stance? 

 

335 

00:40:58,760 --> 00:41:01,599 

I mean, he is cool, but 



he ain't your pal. 

 

336 

00:41:01,634 --> 00:41:03,827 

Just dead this fool! 

 

337 

00:41:09,709 --> 00:41:12,810 

It's because I keep my promises. 

 

338 

00:42:22,080 --> 00:42:26,025 

Don't think I don't know 

you Afro Samurai. 

 

339 

00:42:26,100 --> 00:42:28,642 

I saw what you did on a boardwalk. 

 

340 

00:42:29,200 --> 00:42:32,300 

Killing a man without a moment of hesitation. 

 

341 

00:42:32,789 --> 00:42:36,486 

Like he was nothin' but 

a fly on your face. 

 

342 



00:42:37,380 --> 00:42:40,953 

Maybe it's time someone swatted you. 

 

343 

00:42:41,870 --> 00:42:44,756 

Maybe I feel like I'm the guy to do it. 

 

344 

00:42:44,970 --> 00:42:48,731 

You won't let him talk all that trash! 

Slice him, dice him Afro! 

 

345 

00:42:55,168 --> 00:42:59,492 

Sayonara, Afro Samurai! 

 

346 

00:42:59,740 --> 00:43:02,746 

Now that's just whack! 

You're gonna die, pretty! 

 

347 

00:43:51,220 --> 00:43:52,837 

This guy's slick. 

 

348 

00:43:52,937 --> 00:43:56,809 

I'm impressed! He just might kill your ass! 

 



349 

00:44:26,250 --> 00:44:27,509 

You're runnin'? 

 

350 

00:44:27,609 --> 00:44:30,616 

You're makin'us 

look bad, dude! Where you're goin'? 

 

351 

00:44:43,005 --> 00:44:45,370 

I knew you'd be --divious. 

 

352 

00:44:45,405 --> 00:44:49,915 

We never run from nobody! 

We do not learn it now. 

 

353 

00:44:49,950 --> 00:44:53,577 

Hey man, 

keep on swingin while I get my groove on! 

 

354 

00:44:53,612 --> 00:44:57,528 

Let's party! 

 

355 

00:45:18,566 --> 00:45:23,175 



Everybody like rock stars. 

Lightshow, a lightshow! 

 

356 

00:45:51,200 --> 00:45:53,200 

Bring in, baby. 

 

357 

00:46:28,611 --> 00:46:30,873 

Yo look out for this party tracker now. 

 

358 

00:46:30,908 --> 00:46:34,989 

On the stage, 

you've got the man with a NO.2 headband! 

 

359 

00:47:04,621 --> 00:47:06,621 

Hey where do they come from? 

 

360 

00:47:13,960 --> 00:47:17,112 

This is only half cook. 

You expect me to eat this? 

 

361 

00:47:17,147 --> 00:47:18,660 

I broke my teeth on this crap! 

 



362 

00:47:18,760 --> 00:47:22,075 

This is disgusting! 

How do you even stay on business? 

 

363 

00:47:22,110 --> 00:47:25,391 

Come on let's get out in here 

This place should be shutdown! 

 

364 

00:47:31,420 --> 00:47:33,420 

Dad? 

 

365 

00:47:59,622 --> 00:48:01,708 

You killed the music! 

 

366 

00:48:01,900 --> 00:48:04,519 

Why you always gotta wreck the party? 

 

367 

00:48:10,150 --> 00:48:13,145 

That was an unnecessary distraction. 

 

368 

00:48:13,700 --> 00:48:15,747 

You still wanna die? 



 

369 

00:48:21,987 --> 00:48:24,233 

You want it that much. 

 

370 

00:48:24,268 --> 00:48:27,607 

It is just a piece of cloth, you idiot. 

 

371 

00:48:31,220 --> 00:48:37,277 

If you're feelin' so lucky, come and get it! 

 

372 

00:50:08,300 --> 00:50:10,300 

Summenarae. 

 

373 

00:50:53,980 --> 00:50:57,093 

You always got to bust up 

the fun, don't you. 

 

374 

00:50:57,128 --> 00:50:59,916 

I was raving until the break of dawn, man. 

 

375 

00:50:59,951 --> 00:51:03,960 

Like tits and -- thing.. Why you gonna ruin it? 



 

376 

00:51:03,995 --> 00:51:07,969 

That they've even cancelled the damn 

thing next year, and it's all your fault. 

 

377 

00:51:08,004 --> 00:51:09,272 

And another thing! 

 

378 

00:51:09,372 --> 00:51:14,259 

You ain't all that just 'cause 

you're back to be in NO.2 again! 

 

379 

00:51:15,000 --> 00:51:19,300 

Don't you get it! We're walking the 

demon path again. 

 

380 

00:51:19,354 --> 00:51:21,354 

It ain't the right way. 

 

381 

00:51:28,100 --> 00:51:29,278 

So where we goin' next? 

 

382 



00:51:29,378 --> 00:51:32,999 

How about gettin' a lil' push-push first, 

know what I'm sayin'? 

 

383 

00:51:33,034 --> 00:51:35,496 

Man we'll never party. 

 

384 

00:51:39,581 --> 00:51:42,028 

Damn. That was kinda jump off. 

 

385 

00:51:50,531 --> 00:51:52,284 

Didn't they already kicked your ass? 

 

386 

00:51:52,384 --> 00:51:54,384 

They come at you again. 

 

387 

00:51:54,922 --> 00:51:58,370 

Your blade stains the world with blood. 

 

388 

00:51:58,828 --> 00:52:00,600 

Oh ya, then? 

 

389 



00:52:00,700 --> 00:52:04,257 

You kill only for your selfish petty reasons. 

 

390 

00:52:08,235 --> 00:52:10,235 

Have you no heart? 

 

391 

00:52:31,624 --> 00:52:34,822 

This can't be real man. Who the hell 

are these people! 

 

392 

00:52:34,857 --> 00:52:36,822 

This ain't possible! 

 

393 

00:52:51,528 --> 00:52:53,603 

I don't think so! 

 

394 

00:52:54,720 --> 00:53:00,364 

You should restrain yourself or 

risk another humiliating beating. 

 

395 

00:53:01,470 --> 00:53:05,045 

You don't want to risk breaking my new toy, 

do you? 



 

396 

00:53:05,800 --> 00:53:08,489 

He is so fragile, right now. 

 

397 

00:53:09,400 --> 00:53:12,333 

Go to the Cherry Hill, or he dies again. 

 

398 

00:53:12,600 --> 00:53:18,301 

But this time, much, much, 

much.. more slowly. 

 

399 

00:53:20,770 --> 00:53:24,665 

Watch your damn mouth! 

 

400 

00:53:26,923 --> 00:53:28,923 

Ben! 

 

401 

00:53:29,360 --> 00:53:32,168 

My lady, step back. 

 

402 

00:53:52,300 --> 00:53:54,317 

You allright man? 



 

403 

00:53:55,250 --> 00:53:57,269 

NO! 

 

404 

00:54:24,311 --> 00:54:26,848 

Hey, easy little sis'! 

 

405 

00:54:27,660 --> 00:54:29,986 

It's been a long time, hasn't it Sio? 

 

406 

00:54:30,251 --> 00:54:32,251 

How you been princess? 

 

407 

00:54:32,686 --> 00:54:33,648 

Good. 

 

408 

00:54:33,748 --> 00:54:37,955 

And our foster parents, how are they? 

OH, they've been great! 

 

409 

00:54:38,500 --> 00:54:40,040 

They are like real parents. 



 

410 

00:54:40,140 --> 00:54:43,768 

And they got this kind of Bin-san, 

he's kinda -- scared. 

 

411 

00:54:43,803 --> 00:54:47,041 

And other guy Michael-san 

he plays with me a lots! 

 

412 

00:54:47,076 --> 00:54:51,807 

Oh, oh..and there's this lady Tomo-san, 

she teaches me to be the real princess. 

 

413 

00:54:51,842 --> 00:54:55,737 

I even learned to dance, 

and have tea and everything. 

 

414 

00:54:57,863 --> 00:54:59,881 

Wow, that's great! 

 

415 

00:55:00,952 --> 00:55:03,370 

I wish you could be here, with me. 

 



416 

00:55:03,792 --> 00:55:07,001 

I know lil' sister, but you're safe here. 

 

417 

00:55:07,036 --> 00:55:10,469 

This family wanted a daughter 

of their own to replace the one they lost. 

 

418 

00:55:10,967 --> 00:55:13,360 

Now I see that they accepted 

you as their own. 

 

419 

00:55:13,745 --> 00:55:15,745 

We both should be grateful. 

 

420 

00:55:15,791 --> 00:55:18,037 

I'll try to visit more OK? 

 

421 

00:55:20,607 --> 00:55:24,110 

Hey, there's someone I want you to meet! 

This is Afro. 

 

422 

00:55:24,321 --> 00:55:26,321 



Afro, this is Sio, my sister. 

 

423 

00:55:27,740 --> 00:55:29,740 

Oh, hi Afro! 

 

424 

00:55:30,950 --> 00:55:34,162 

He's a newcomer at the sword school, 

but he's really good 

 

425 

00:55:34,600 --> 00:55:37,752 

almost as good as me, 

he's like a brother. 

 

426 

00:55:39,700 --> 00:55:41,700 

Brother? 

Aha! 

 

427 

00:55:42,470 --> 00:55:46,339 

So I guess, that makes you my brother, too. 

 

428 

00:55:47,092 --> 00:55:49,198 

Yeah, I guess. 

 



429 

00:55:51,991 --> 00:55:53,606 

Cool! 

 

430 

00:55:53,706 --> 00:55:55,718 

I just got another brother! 

Yap! 

 

431 

00:55:56,592 --> 00:55:59,244 

Can I see the sword school someday too? 

 

432 

00:56:00,297 --> 00:56:03,095 

Yeah sure, anytime. 

 

433 

00:56:03,300 --> 00:56:06,851 

You're shy. And your hair is funny. 

 

434 

00:56:08,136 --> 00:56:10,207 

Nice to meet you too. 

 

435 

00:56:35,400 --> 00:56:37,474 

You'll soon be free. 

 



436 

00:56:39,844 --> 00:56:43,618 

You can't just toy with science 

like that Lady Sio. 

 

437 

00:56:43,653 --> 00:56:45,400 

Are you mad?! 

 

438 

00:56:45,500 --> 00:56:50,358 

Once he's completed, he could very well 

be the ultimate samurai! 

 

439 

00:56:50,572 --> 00:56:52,362 

But if his growth is interrupted.. 

 

440 

00:56:52,462 --> 00:56:56,676 

he could end up just a pile 

of worthless protein jelly! 

 

441 

00:56:58,000 --> 00:57:04,175 

Mad?! That's strange word coming 

from the very image of madness. 

 

442 



00:57:04,235 --> 00:57:07,835 

But our plans could've been ruined! 

 

443 

00:57:08,521 --> 00:57:12,204 

It's part of the process, dear professor. 

 

444 

00:57:12,503 --> 00:57:16,227 

The more I taunt Afro, the better. 

 

445 

00:57:16,400 --> 00:57:20,959 

I want his suffering to be long and slow. 

 

446 

00:57:21,400 --> 00:57:26,392 

His death is not my goal, 

only the final exclamation point. 

 

447 

00:57:26,829 --> 00:57:29,104 

Don't you know me by now? 

 

448 

00:57:31,974 --> 00:57:36,516 

Of course, lady Sio! 

You are truly twisted! 

 



449 

00:57:36,551 --> 00:57:39,894 

But it's just... risks! 

 

450 

00:57:44,183 --> 00:57:47,695 

What a refreshing experience! 

 

451 

00:57:47,730 --> 00:57:52,266 

I've twisted the most twisted 

scientist in the world.. 

 

452 

00:57:52,301 --> 00:57:54,470 

with my twistedness. 

 

453 

00:57:56,162 --> 00:57:59,465 

Don't fear my round friend. 

 

454 

00:57:59,720 --> 00:58:03,943 

Everything is moving so deliciously. 

 

455 

00:58:04,740 --> 00:58:07,035 

Have a little faith. 

 



456 

00:58:09,163 --> 00:58:11,500 

Yes, my Lady! 

 

457 

00:58:12,987 --> 00:58:15,592 

With my guidance it won't end as badly.. 

 

458 

00:58:15,627 --> 00:58:18,586 

as your failed masterpiece Kuma. 

 

459 

00:58:19,700 --> 00:58:21,200 

Look at him! 

 

460 

00:58:21,300 --> 00:58:25,012 

You've repaired him so 

many times there is no human left at all. 

 

461 

00:58:26,055 --> 00:58:28,972 

He's just a mindless samurai doll. 

 

462 

00:58:29,707 --> 00:58:33,494 

Soulless, dead. 

 



463 

00:58:33,803 --> 00:58:37,345 

It disgusts you, doesn't? 

The failure. I mean.. 

 

464 

00:58:37,380 --> 00:58:41,292 

The frustratingly crude limits 

of the human body. 

 

465 

00:58:41,550 --> 00:58:45,088 

But even your full 

mechanical works have been destroyed. 

 

466 

00:58:45,987 --> 00:58:48,175 

The Afro-droid... 

 

467 

00:58:49,713 --> 00:58:54,893 

scrap metal at the bottom of the 

ruined temple of the Empty Seven. 

 

468 

00:58:55,250 --> 00:58:57,275 

But now.. 

 

469 



00:58:57,306 --> 00:58:59,332 

muscle, bone 

 

470 

00:58:59,938 --> 00:59:03,113 

blood. But they'll merge by nano-technology, 

 

471 

00:59:03,148 --> 00:59:06,254 

chemically programmed neuroceptors, 

 

472 

00:59:06,289 --> 00:59:12,216 

and things so forbidden, it's 

more alchemy than biotechnology. 

 

473 

00:59:16,360 --> 00:59:22,692 

You truly are the world's most wicked, 

shit-faced genius scientist. 

 

474 

00:59:23,549 --> 00:59:27,730 

You'll burn in hell for your 

insults against nature. 

 

475 

00:59:28,295 --> 00:59:31,833 

You praise me so wonderfully, Lady Sio. 



 

476 

00:59:32,271 --> 00:59:35,248 

I am not worthy of your poetry. 

 

477 

00:59:35,283 --> 00:59:41,432 

You scum! History will mourn your 

trustees you now commit. 

 

478 

00:59:41,467 --> 00:59:44,000 

You should be burned alive. 

 

479 

00:59:58,900 --> 01:00:03,974 

Afro will chase me and 

my brother to ruined city. 

 

480 

01:00:04,280 --> 01:00:09,646 

When he arrives, he will see 

the consequences of his sins. 

 

481 

01:00:10,135 --> 01:00:14,983 

His twice killed only friend, 

and his beloved father, 

 



482 

01:00:15,018 --> 01:00:19,832 

shall impale him with their revengeful blades. 

 

483 

01:00:21,145 --> 01:00:30,268 

And then, the last moment, 

these hands will be the ones 

that end the life of Afro Samurai. 

 

484 

01:00:30,986 --> 01:00:38,775 

He's not even worthy 

to die by your heroic and wicked hands. 

 

485 

01:00:44,478 --> 01:00:49,923 

But his end will not bring him 

bliss, my professor. 

 

486 

01:01:02,139 --> 01:01:05,241 

It is hot, up in this piece! 

 

487 

01:01:05,491 --> 01:01:07,722 

Ain't there a quicker way to Cherry Hill? 

 

488 



01:01:07,757 --> 01:01:12,217 

And by the way, you know that bitch 

Sio is walking us into a trap, don't you? 

 

489 

01:01:12,252 --> 01:01:15,961 

And that was one weird 

family reunion too 

 

490 

01:01:17,062 --> 01:01:21,424 

Now I'm sure lots of folks would love to see 

that your daddy's alive again... 

 

491 

01:01:21,459 --> 01:01:27,331 

but I'm not so sure seein' a living head, 

his nasty ass guts and shit, 

and what most folks ain't have in mind. 

 

492 

01:01:27,741 --> 01:01:31,014 

I mean, how could he be alive, huh? 

Maybe it wasn't him. 

 

493 

01:01:31,100 --> 01:01:36,638 

It's a trick. Maybe it was another robot, 

like that afro droid you killed awhile back. 



 

494 

01:01:36,796 --> 01:01:41,072 

Or maybe like a muppet, 

you know like drawn by hand or somethin'. 

 

495 

01:01:43,429 --> 01:01:46,614 

OK..Oh, oh, OK..that was stupid. 

It ain't doll. 

 

496 

01:01:46,969 --> 01:01:51,335 

Whatever it was, one thing is for sure! 

 

497 

01:01:51,603 --> 01:01:55,134 

That biach is craaazy! 

 

498 

01:01:55,393 --> 01:01:58,451 

She must really hate you 

to all that trouble to take. 

 

499 

01:01:58,672 --> 01:02:00,023 

And what was with Kuma? 

 

500 



01:02:00,123 --> 01:02:02,492 

Is it normal not the plaintive type? 

 

501 

01:02:02,527 --> 01:02:06,957 

He has not said a word. 

I find that disturbing. 

 

502 

01:02:07,219 --> 01:02:10,845 

Something is wrong. And I don't like it 

 

503 

01:02:10,880 --> 01:02:14,472 

What you wanna do 

'bout this kid who follow us? 

 

504 

01:02:15,440 --> 01:02:19,982 

So you killed his Popps, now he 

probably tryin' to ax you. 

 

505 

01:02:20,017 --> 01:02:22,572 

That sounds faliliar, don't it? 

 

506 

01:02:25,058 --> 01:02:29,002 

No sweatin', no sweatin', 



kid ain't gonna last much longer. 

 

507 

01:02:29,037 --> 01:02:33,058 

He's been dragging behind us 

in this damn heat for days. 

 

508 

01:02:33,775 --> 01:02:35,948 

He'll dead by morning. 

 

509 

01:03:00,397 --> 01:03:03,648 

Sorry Daddy. 

 

510 

01:04:09,950 --> 01:04:12,938 

I wish you three could've 

seen the look on his face. 

 

511 

01:04:13,075 --> 01:04:17,739 

when I showed him the living 

head of his own dead father. 

 

512 

01:04:17,840 --> 01:04:23,268 

Never forget that it was Afro Samurai 

that made you what you are. 



 

513 

01:04:23,800 --> 01:04:27,363 

He will live in hell on Earth, 

for what he's done to us. 

 

514 

01:04:27,750 --> 01:04:34,788 

You will enjoy every second 

of excruciating agony that I'll inflict upon him. 

 

515 

01:04:35,240 --> 01:04:38,874 

You'll watch as he bleeds from his very pores. 

 

516 

01:04:38,950 --> 01:04:43,864 

Listen to the sound of his breaking bones. 

 

517 

01:04:44,080 --> 01:04:48,578 

Smell his fear and his burning flesh. 

 

518 

01:05:09,450 --> 01:05:14,056 

His death will be so filled with horror, 

 

519 

01:05:14,320 --> 01:05:16,874 



it will pass into legend. 

 

520 

01:05:17,200 --> 01:05:21,885 

And I too, as his legendary executioner. 

 

521 

01:06:16,800 --> 01:06:18,410 

Mount climbing? 

 

522 

01:06:18,510 --> 01:06:21,173 

what joke is this man? 

 

523 

01:06:21,565 --> 01:06:23,673 

We ain't got no equipment, 

 

524 

01:06:23,708 --> 01:06:25,786 

I need a -- drink. 

 

525 

01:06:25,821 --> 01:06:27,786 

You gotta rope? 

 

526 

01:06:27,900 --> 01:06:30,052 

You sure we're goin' the right way? 



 

527 

01:06:33,820 --> 01:06:37,813 

Askin' thin' Afro. I think I'm holdin' 

down man. 

 

528 

01:06:37,918 --> 01:06:39,899 

At least I'll have a stroke. 

 

529 

01:06:39,934 --> 01:06:43,524 

You're stressin' me out. 

I hate hights. 

 

530 

01:07:02,800 --> 01:07:05,577 

Is this the mean spot? 

 

531 

01:07:05,999 --> 01:07:10,399 

Damn! I've been back in the day, 

this place was sweet. 

 

532 

01:07:10,479 --> 01:07:12,850 

It's like a messed up -- paw. 

 

533 



01:07:13,121 --> 01:07:19,339 

Been here candy corn, funk heights, 

some mean ass coasters. The whacks. 

 

534 

01:07:19,630 --> 01:07:21,630 

Ain't nobody home now, tho'. 

 

535 

01:07:21,900 --> 01:07:26,299 

What happened to them man? 

Shame it's all in ruins. 

 

536 

01:07:26,348 --> 01:07:28,408 

Who did this? 

 

537 

01:07:30,353 --> 01:07:34,956 

You sure this is the place 

that chick's ass should be waitin' for you? 

 

538 

01:07:35,159 --> 01:07:37,564 

Wow, check it out, that's justice. 

 

539 

01:07:38,568 --> 01:07:41,680 

You know you never did ask 



for no directions 'long the way. 

 

540 

01:08:23,275 --> 01:08:25,480 

Now, who is this? 

 

541 

01:08:26,350 --> 01:08:31,470 

Hmm, costume party? Welcome Committee? 

Comedy troup? 

 

542 

01:08:32,760 --> 01:08:36,584 

Thanks, but no thanks. 

We've goota get to a meeting, OK? 

 

543 

01:08:40,056 --> 01:08:41,939 

Let's see, ummm... 

 

544 

01:08:42,039 --> 01:08:44,129 

YO! Funny Face! 

 

545 

01:08:44,164 --> 01:08:49,697 

You seen a crazy sexy bitch 

with a Teddybear-headed dude round here? 

 



546 

01:08:51,624 --> 01:08:53,624 

There ain't no blood! 

 

547 

01:09:01,070 --> 01:09:03,070 

I might go die here! Daaaamn! 

 

548 

01:09:08,163 --> 01:09:12,416 

Lady Sio is not here. 

 

549 

01:09:14,742 --> 01:09:19,502 

You remember us do you, Afro Samurai? 

 

550 

01:09:20,223 --> 01:09:23,774 

Who would've imagine that the boy we once 

knew.. 

 

551 

01:09:23,874 --> 01:09:27,429 

would return as such a mad executioner. 

 

552 

01:09:27,679 --> 01:09:34,016 

Driven only by his murderous rage, 

to bring death and chaos to the world. 



 

553 

01:09:37,140 --> 01:09:40,054 

Draw your sword Afro Samurai. 

 

554 

01:10:42,300 --> 01:10:44,300 

Now, you die! 

 

555 

01:11:03,078 --> 01:11:07,539 

Well hello, my lady. Please rejoice, 

 

556 

01:11:07,752 --> 01:11:12,401 

the restoration of Afro's father 

is in the final stage. 

 

557 

01:11:12,501 --> 01:11:15,804 

However, this stage is very sensitive, 

 

558 

01:11:15,839 --> 01:11:21,194 

and if the slightest error occurs, 

we still could lose everything. 

 

559 

01:11:22,942 --> 01:11:26,559 



They are gone. 

What's this? 

 

560 

01:11:27,980 --> 01:11:31,980 

They'd never undertake anything 

without my orderss. What've you done? 

 

561 

01:11:32,202 --> 01:11:35,239 

Pehaps they went into town. 

 

562 

01:11:36,870 --> 01:11:38,230 

What do you mean? 

 

563 

01:11:38,330 --> 01:11:44,203 

Or.. perhaps they challenged 

Afro Samurai without you. 

 

564 

01:11:44,583 --> 01:11:49,127 

But don't fear! Who knows they might just win. 

 

565 

01:11:50,687 --> 01:11:54,096 

After all, you might be surprised 

to hear 



 

566 

01:11:54,131 --> 01:12:00,276 

that thay all have quite an impressive area 

of gadgets, engineered in their bodies.. 

 

567 

01:12:00,575 --> 01:12:04,777 

Not to mention the 

special drug injection in them too. 

 

568 

01:12:11,741 --> 01:12:17,111 

Lady Sio? 

What sport is this? 

 

569 

01:12:27,433 --> 01:12:31,662 

what a heisty princess we have here. 

 

570 

01:12:32,117 --> 01:12:34,267 

Regeneration is not yet... 

 

571 

01:12:36,774 --> 01:12:41,282 

You did such a splendid job, dear Professor. 

 

572 



01:12:41,611 --> 01:12:49,145 

You got all the clairs, 

all the right gratifications I own my thanks. 

 

573 

01:12:50,058 --> 01:12:55,570 

Now, it is time for you to 

make a well deserved break. 

 

574 

01:12:56,011 --> 01:12:59,376 

Good night, Professor! 

 

575 

01:13:13,800 --> 01:13:17,782 

The other executioner is about to awaken. 

 

576 

01:14:38,844 --> 01:14:44,500 

No matter your intentions. There are 

things that we cannot allow you to do. 

 

577 

01:14:44,836 --> 01:14:49,359 

We must not allow our lady Sio 

to thread the path of darkness. 

 

578 

01:14:49,577 --> 01:14:56,400 



Such a sweet lady she is. 

We will not allow to fall from grace. 

 

579 

01:14:56,645 --> 01:15:01,122 

Instead, we will be the sinners. 

 

580 

01:15:35,380 --> 01:15:39,188 

All I wanted was for Afro, 

to see the town he destroyed. 

 

581 

01:15:39,400 --> 01:15:44,400 

I wanted him to see the consequences 

of his sins, before I slit his throat. 

 

582 

01:15:44,500 --> 01:15:47,323 

But now my vasalls are most likely dead. 

 

583 

01:15:49,100 --> 01:15:52,705 

Fools rush in, where angels fear to thread. 

 

584 

01:16:37,750 --> 01:16:40,642 

Michael, shoot him now! 

 



585 

01:16:43,460 --> 01:16:46,990 

What are you waiting for? 

Do it! 

 

586 

01:16:47,400 --> 01:16:51,735 

Shoot 'em. She is dead already. 

 

587 

01:16:51,784 --> 01:16:55,407 

Do it for our lady Sio. 

 

588 

01:18:06,376 --> 01:18:12,727 

I knew that sooner or later, 

this day would come. 

 

589 

01:18:15,474 --> 01:18:18,758 

I will die with you. 

 

590 

01:19:29,883 --> 01:19:31,663 

Afro you made it! 

 

591 

01:19:31,763 --> 01:19:33,317 

How'd you survive old boy? 



 

592 

01:19:33,417 --> 01:19:36,053 

Tell me What I miss? You know I get hit, 

by sweepin' God, I'm hurt too. 

 

593 

01:19:36,088 --> 01:19:38,689 

But I'm tough! So I'm worth! 

 

594 

01:19:38,860 --> 01:19:41,118 

You waxed them ugly jokers? 

 

595 

01:20:04,400 --> 01:20:06,400 

Follow me, son. 

 

596 

01:20:06,700 --> 01:20:09,679 

Holy fuck! 

 

597 

01:20:11,070 --> 01:20:15,163 

Now, I have officially seen it all. 

 

598 

01:20:35,140 --> 01:20:38,040 

Why you got to walk dirctly in the every trap. 



 

599 

01:20:38,092 --> 01:20:40,092 

You stupid or what? 

 

600 

01:20:40,395 --> 01:20:44,404 

Up there is the crazy bitch who've 

been pullin' the strings this whole time. 

 

601 

01:20:44,439 --> 01:20:48,378 

And your own revived robo pal, 

who don't like your ass neither! 

 

602 

01:20:48,413 --> 01:20:53,425 

On the top of that, we've fallen for some 

freak of nature, you think is your Dad! 

 

603 

01:20:53,460 --> 01:20:56,431 

That is my real father! 

 

604 

01:20:59,797 --> 01:21:02,727 

Wrong answer, that's it! you're an idiot. 

 

605 



01:21:02,762 --> 01:21:05,681 

And this is far as I go. 

 

606 

01:21:06,284 --> 01:21:08,284 

See ya! 

 

607 

01:21:14,808 --> 01:21:20,158 

I'm so happy that you made it. 

We've so much to talk about 

 

608 

01:21:24,790 --> 01:21:29,207 

I have come for my father, and NO.1 headband. 

 

609 

01:21:29,499 --> 01:21:31,499 

What a surprise! 

 

610 

01:21:31,783 --> 01:21:37,579 

But what can you possibly do, 

with your body so utterly destroyed? 

 

611 

01:21:53,399 --> 01:21:55,478 

We can torture you. 

 



612 

01:21:55,712 --> 01:21:58,203 

Death will come slowly. 

 

613 

01:22:14,415 --> 01:22:18,209 

Why didn't you wear the NO.1 headband? 

 

614 

01:22:19,043 --> 01:22:22,682 

I just wanted revenge for you. 

 

615 

01:22:23,390 --> 01:22:25,100 

Whatever your reason, 

 

616 

01:22:25,200 --> 01:22:30,423 

one must shoulder the burden of destiny 

that instantly puts 'em on the headband. 

 

617 

01:22:30,660 --> 01:22:32,824 

You should know that by now. 

 

618 

01:22:33,033 --> 01:22:35,307 

Become The NO.1! 

 



619 

01:22:35,635 --> 01:22:39,344 

you can never escape the cycle of blood! 

 

620 

01:22:43,493 --> 01:22:46,878 

The NO.1 kills or is killed! 

 

621 

01:22:47,078 --> 01:22:51,315 

You don't have the luxury to choose 

who's blood you spill! 

 

622 

01:22:51,350 --> 01:22:57,010 

Take back the headband, fear not my son. 

 

623 

01:22:59,694 --> 01:23:03,500 

Father, wait! 

Father! 

 

624 

01:24:01,175 --> 01:24:05,342 

Oh look, look my dear brother. 

 

625 

01:24:06,933 --> 01:24:11,385 

Afro Samurai is about to meet his end, 



just as I planned. 

 

626 

01:24:11,420 --> 01:24:14,162 

At the hands of his own father. 

 

627 

01:24:17,351 --> 01:24:20,217 

He'll finally pay for the pain he caused us, 

 

628 

01:24:20,252 --> 01:24:24,463 

for the pain he caused to thousands like us. 

 

629 

01:25:36,580 --> 01:25:38,580 

Kill him! 

 

630 

01:25:38,634 --> 01:25:41,359 

Kill him once and for all! 

 

631 

01:26:34,109 --> 01:26:38,103 

Kill him Afro, waste him! 

He ain't your real father! 

 

632 

01:26:38,138 --> 01:26:40,676 



That's it! Finish him, do it! 

 

633 

01:26:42,002 --> 01:26:45,311 

I do not kill my father. 

 

634 

01:26:45,346 --> 01:26:48,929 

Then this is the end of Afro! 

 

635 

01:27:10,205 --> 01:27:13,728 

Did you see that Jinno? We did it! 

 

636 

01:27:13,763 --> 01:27:16,500 

We finally brought him to justice. 

 

637 

01:27:16,535 --> 01:27:20,564 

And it was we, we who killed him. 

 

638 

01:27:21,368 --> 01:27:24,602 

Look, look my dear brother. 

 

639 

01:27:58,490 --> 01:28:01,011 

What have you done? 



 

640 

01:28:02,600 --> 01:28:06,238 

What have you done to Afro?! 

 

641 

01:28:13,327 --> 01:28:16,449 

Why are you protecting Afro?! 

He is dead now! 

 

642 

01:28:16,667 --> 01:28:18,667 

It's no use! 

 

643 

01:28:22,500 --> 01:28:25,477 

Have you forgotten what Afro did to us? 

 

644 

01:28:25,512 --> 01:28:27,662 

Do you? 

 

645 

01:29:03,474 --> 01:29:09,174 

my dearest.. brother... 

 

646 

01:29:12,650 --> 01:29:18,412 

I must protect sword master's dojo. 



 

647 

01:29:20,000 --> 01:29:23,409 

Must.. protect everyone. 

 

648 

01:29:25,600 --> 01:29:29,920 

Including my brother, Afro! 

 

649 

01:30:35,995 --> 01:30:41,080 

I love you, my Jinno. 

 

650 

01:30:45,218 --> 01:30:47,218 

My brother. 

 

651 

01:31:02,650 --> 01:31:06,509 

It's been a long time. 

Hasn't it Sio? 

 

652 

01:31:12,900 --> 01:31:16,242 

How have you been, princess? 

 

653 

01:32:38,808 --> 01:32:41,712 

Run Afro, you can't win! 



 

654 

01:32:41,747 --> 01:32:44,082 

I said run dammit! 

 

655 

01:32:44,502 --> 01:32:48,404 

You can't win this one! 

He's too strong! He ain't human! 

 

656 

01:32:49,340 --> 01:32:51,885 

Don't! Doon't! 

 

657 

01:32:52,666 --> 01:32:56,346 

Shut..up! 

 

658 

01:32:56,900 --> 01:32:58,900 

It'll soon be over! 

 

659 

01:32:59,780 --> 01:33:03,341 

Forgive me, but you're not my father. 

 

660 

01:33:04,900 --> 01:33:08,501 

My father died a long time ago. 



 

661 

01:33:13,992 --> 01:33:16,652 

Fear not! 

 

662 

01:34:01,300 --> 01:34:03,300 

Father.. 

 

663 

01:34:45,461 --> 01:34:48,469 

Anytime you're ready! 

 

664 

01:35:05,599 --> 01:35:07,926 

Does it ever end? 

 

665 

01:35:11,514 --> 01:35:13,667 

I guess not. 

 

666 

01:35:14,690 --> 01:35:20,242 

From look on your face, I'd say you had a 

helluva rough day! You knew this, didn't you?! 

 

667 

01:35:21,209 --> 01:35:25,689 

You knew it'll happen again. 



 

668 

01:35:25,724 --> 01:35:29,884 

I knew it, Afro Samurai. 

But I won't nothing. 

 

669 

01:35:30,195 --> 01:35:31,881 

Anymore 

 

670 

01:35:31,981 --> 01:35:33,694 

But you know?! 

 

671 

01:35:33,794 --> 01:35:35,794 

don't turn your back. 

 

672 

01:35:36,697 --> 01:35:39,390 

That's the only choice you have left. 

 

673 

01:40:24,000 --> 01:40:27,211 

I've been waiting a long time for you! 


